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CTUPANbHARA MAUIMHA
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PykoBoacTteo nonb3oBaTtens

CTtupanbHas MmalwmHa ¢ (OPOHTanbHOM 3arpy3Koi

Mopgens: WWKHS10DRIM

Brimanie: Mepen NBpaEM KCNONBI0BAHWEM JTOMG NPOAYKTA NPOHTATE 1t coBMIOOARTE BB MHCTRYXLMIA NO BEIONACHOCTI W AKCTINYaTALMA
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/N\NPEOYNPEXOEHVE

» 31oT npubop He npegHasHaYveH Ans UCnonb3oBaHus Nuuamu (BkNYas geten)
C orpaHn4eHHbIMK (bHSHHECKHMH, CEHCOPHBIMKW MNKW YMCTBEEHHBIMW cnocobHocTAMM
WNKU C HEAOCTATKOM OMbITa U 3HAHWIA, €CNK TOMbKO OHW HEe HAXO4ATCS Nog

NPUCMOTPOM MM HE NPOWUHCTPYKTUPOBaHEI OTHOCUTENBHO MCNONB30BAHWA npuﬁopa
NULLOM, OTBETCTBEHHLIM 338 UX BeazonacHocTsb. .

« [letn 4OonKHbI HAXO4MTLCHA NOA NPUCMOTPOM, YTOBLI OHM HE Urpanu ¢ NPUGOPOM.
YuncTka n TexHuyeckoe obcnyxveaHue He A0MKHbI NPOU3BOAUTLCA AeTbMu 6e3
npucmoTpa. [eten Mnaawe 3 neT cnedyert AepKaTk NnogansLue, ecrivi OHU He HaxoaATcs
nog NOCTOAHHbLIM NMPUCMOTPOM.

* Ecnn LWHYP NUTaHUA NOBpeXOeH. BO n3bexaHne onacHOCTU OH AOMKEH

ObITh 3amMeHeH npounssoguTenem, ero CEpeBMCHbIM areHToMm mnu nuuom c aHanorM4yHowu
KBanudukaumei.

s CDeﬂyeT_MCﬂDﬂb:!DBaTb HOBbIE KOMMNNEKTbI WNaHroe, NnoctaenseémMblie BMECTe C I'IpHGDpOM.

C‘rapble KOMANEKThl LWWNAHIoE HeMNb3A MCNOMNB30EATE NOETOPHO.

* 3101 npubop nNpegHasHaveH AnA UCNonb3oBaHus B BbITOBLIX U aHanorm4HeIX
Lenax, Takmx Kak:

- KyXOHHble 30HbI 4A NepcoHana B mara3uHax, oucax n Apyrux paboumx nomeLLeHmsx;
- thepmepckue Aoma;

- KIIMEHTaMK B TOCTUHMLUAX, MOTENAX U OAPYTUX XUIbIX NOMELLEHUAX,

- YCINOBWA MPOXUBAHWSA TWUNA «NOCTENb WU 3aBTpak»;

= nomeleHns obLero NoNLI0BaHMA B MHOTOKBAPTMPHLIX AOMAX UMK NpaYedHelx camooBenyxuBaHus.

* B cTupanbHbIX MalnHax, UMELWMUX BEHTUMNSLMOHHbIE OTBEPCTUA B OCHOBaHUM,
OTBEPCTUA HE OOJTKHbI ObITb 3aKPbITbl KOBPOM.

* MoTeps Bpy4Hyto. MO3BOHUTE NO HALWEMY CEPBMCHOMY HOMEPY.

» [laBneHwve Boabl: 0,03-1 MMMa.

* BHUMAHWE: Bo nzbexxaHue onacHocTu U3-3a HenpeaHamepeHHoro cbpoca
TEPMOBbIKNK4YaTENA 3T10T I'IpHGDp HeENbL3A NoJaBaTk Yepes3 BHELWWHee NepeknYyawuee
yCTpOﬁCTBO, TaKoe Kak Taﬁmep, Wnu Nnogknk4aTh K Uenu, KoTopaa perynapHo
BKIOYAETCA U BbIKNOYAETCHA C NOMOLLbIO NONE3HOCTb.

2



YBepomnenus o besonacHocTn (0bsizaTensHo cneayiTe)

= Yrobbl NnpeaoTepatTe Bped Unu yliept Nons30BaTEN0 UMk NMHHOCTIA U UMYLLECTBY
Apyrux nuu, obasaTtensHo cobniogaiiTe npaBuna TexHWky 6e3aonacHocTu.

AW’W

I-rF‘m:K NOPENE HUA ANEKTPHYBCKUM TOKOM. N ( OnacHocTe BO3ropaHiAa KU yTedku TOKa
1. Venoneayiire kanpasesse 220-240 8, ssiie 10 A oo cnegpamssoil 1. He ocTaensiiTe cTupanbHy0 MallnHy
po3eTKOM ANA 333EMNAIOLIEro NPOBOAA. PANOM C OTHEM, 3aHOKEHHBIMU CUrapeTamu,
2. lpu BCTaBKE 1 BbIAEPTUBAaHNN WIHYPa CBEMAMI W NETYHIMU MaTepUanamu.

MATAHNA UCNONbL3YIATE BUMKY, He UCNONbayiiTe
NOBPEXAEHHBIA LUHYD NUTAHWA.

2. He pa3BpeiarvealitTe sogdy Ha naHdens

ynpasnenm CTHpEIJ"IbHOI‘ﬁ MaLLWHBI.
Ecnu Wwrekep WHypa NUTAHWS 3arpazHeH, CHOSBPEMEHH

NPOTUPANTE ero CyxoW TKaHbI.

3. He BCTABNANTE W HE BLIHUMAATE BUMKY MOKDLIMMW

3. He craBbTe cTUpantbHy o MalluHy BO
BNaxHble MECTa Ha OTEDBITOM BO3OYXe.

pYKaMM.

4. MNoxanyicTa, BRHUMAaNRTE BANKY NPY OTABTIKE, AT anpcTe SV MR Ao Yhs pTar)

\?QMDHTQ UMK YUCTKE. YTO KaHanusaywa 6ECI1DEH.RTCTDEHHE.

L o
s j N
* OnacHOCTE BLICOKOW TEmMnepaTyp * OnacHoCTb NONYYUTL TPaBMy
1. Mpu cTMPKE NpW BEICOKOI TEMNepaType 1. Nowanyicra, oGpalaiTecs © KAPTOHHOA kopoGKoA
cTeKno Aseplsl HarpesaeTca. MNoxanyicta, He MOCNE CHATHA, HE NOIBONARTE AETAN MPMKSCATLCA K HER MW
npukacaitecs K crekny neepu, ocobeHHo BCTh,
OeTamM. 2. He no3eonaiTe AeTAM NONL30BATLCA CTUPaNLHOR
2. OtkpLIBaA ABEPLY NOCNE CTUPKA NPy MaLLIWHOR MnK 3abupaTbca Ha Hee.
BLICOKOW Temneparype, NoaomKaAUTeE, Nnoka 3. NowanyiicTa, sakpoitTe ABEpLY nocne
TEMMEepaTypa ocThIHET J0 Ge30nacHoro YpoBHA, W MCNONE30BaHWA, YTobbl AeTW He nonanw & Gapaban.
OBepLUa asToMaTu4eckn pasbnokupyeTtcs.
\ J O\
X e
+ OnacHoCTL Tpasm * OnacHoCTL NOBPEKAEHUS TKAHW
1. He knagure TAMENLIE NPeAMETE HA BEPXHIOD 1. MoxanyAcTa, He CTMPaNTe BONOHENPOHULEEMYIO
4acTk CTUPANLHON MalnHbI. oaeNay, Hanpumep nnawy, uanenus ua
2. Ecnu Bl XOTHTE NEPEMECTUTE MaLLMHY, nepLes, CnankbHLIe MeLKK.
He 3abyabTe 0BpaTUTLCA 38 NOMOLLL. 2. MNoxaryicTa, NOCTUPARTE ThaHb, KOTOPYIO MOXHO
3. NowanyiActa, He np HENpPOhECCMOHANEH cTUpaTh. ECNK Y BAC 8CThb Kakne-Nbo coMHEHKS,
riioOei pEMOHTHPOBATE MALLMHY. CNeaynTe MHCTPYKUMAM.
o J
( N
OnacHocTE B3pbIBa Ecnu BbITALWKWTE BUNKY, 3aMOK MOXHO
1. NomanyfcTa, He CTHpaRTe ey, by b, BAME BCIM BHYTPH MHOMO Bogsl. MoaTtomy,
BeHIWHOM, PACTBOPUTENAMK, NETKOBOCNNAMERRIOWWMACA I'IO}KE.I'I)!'I;‘GTE, npoElephTe ymBeHh BOAbLI BHyTpl.n!_
npeameTamu. npesae Yem oTKpLITs ABeps, YToBLI u3bexaTh
2. MNoxanyicTa, He cTUpalTe NPKW yTeuke rasa.
v P pryT HEHY¥HAaA NoTepn.
\. J N




Hazsanwe getanw

Crneyucprkaymns npunoxeHus

HHCTRYKLWA Wwnadr noga4yy eogb TRk KN KONMEYKA ANR TRAHCNOPTHEN GonTos
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MomMbITe W OTHATE BaHHY

1. Mpy NepEomM NENOMLI0BAHWW MOKET

SETEYE HEKOTOPOE KOMMHECTED,

| BOIA PO

™

DORIBAONTEE

OTHOCHTCA K HODMANbHOMY

BamHoe npumeqatme:
ABNEHWID.

1. Besgaiiit BUI M XAPAKTERACTAGE NPOOYETE MOFYT Bl MAMBHEHL G863 NPEOBARHTENLHOM
2. Mocne kawaoro HeNoMbI0BaMHHA

YEEAOMNEHHA B LIENAX NOBGILEHHA KaYSCTEA NPOAY
2. BHEWHIA DAL, 1 XAPAKTEPMCTHIN NPOOYKTE MOrYT OTNH4ATECH OT COOTBRTCTAYIoWEro BEIHHMAITE BUNKY 1 3aKpoiTe
HMCIBTANKA 168 3HBpToad@eKTHBHOCTE I CODTBRTCTEYIOWEIO WCNb(TAMWA Ha GEaonacHocTs M T. 4

Kpan, 400 NPeIoOTERATHTE

SRR SETAREHAR AN BOITHRAHAE. J




MHCTPYKLMA MO yCTaHOBKE

* YBenuTecsk, 4To TEMNEPATYPA B MECTax, re yCTaHOBNEHA CTMpansHas MalliuHa, esie 0°C,
VN1 BolHECUTE €€ Ha ynuuy.
“aameLLaiTe CTUPANEHYI MALUWMHY NPABMIBHO B COOTBETCTBMK CO CTAHAAPTAMM W Npasmunamm
yrnpasneHus.
» OBecneybTe BEHTUNALWIO OCHOBAHUA CTUPanbHOA MaluKHbI, KOraa OHa CTOMT Ha
nony ¢ KOBPOM.
= B cenax cnuiwwkom mMHoro Bpeputeneil. MNoxanyiicta, cobniogaiite YACTOTY BOKPYT,
NOCKONbLKY Ntobble NOBPEXKAEHWA, BbI3BaHHbBIE TapakaHamn unu Opyrumn BpeauTensamy,
He noanapaloT Nog rapaHTuio.

TpaHcnopTHIA BonT

IWakfisl yeTAHABNMBAKITEA © NOMOWLID TRAHCNopTUposaYHoro Bonta anA npenoTe|

LA BHYTPEHHWX NOBP M Npu

TPEHCNORTHPORKS,

[eMoHTUPpYEM TPaHCNOPTUPOBOYHLIA GonT
1, Bo uaBekaHne BHYTPEHHWUX NOBPEXAEHMIA NPW TPAHCMOPTUPOBKE YCTaHOBNEHL! 4 BonTa.

Mepea ucnons3oBaHuem Waibbl AemoHTUpYHTE BonT ('_cm‘ cxemy 1).
+ Ecnu BonTbl He AEMOHTMPOBAaHbI, BO3HWKHET CUNbHan BuBpaums, wym u npobnemsl.

2. C nomolLkLI NpUnaraeMoro raeqHoro knioya ocnabete 4 Gonta (cm. Tabnuyy 2).
3. Cnerka noBepHUTE PE3MHOBYH YacTs BonTa, a 3aTtem BeiTalwmTe GonTel, ocTaBns

BonTkl U raeyHbliA KNy B pesepee (cM. Tabnuuy 3).
* bonTel cnegyet ycTaHaBnMeaTek 3aHOBO HE3aBUCMMO OT TOrO, KOrda HYXKHO TPaHCNOpPTUPOBaTL manﬁy.

4. MicnonbayiTe npunaraemble sarnyluky, 4Tobbl 3aKkpeiTe OTEEPCTMA ANA BUHTOR (oM. Tabnuuy 4).

oM, Ararpamsy 1 ©M, guarpammy 3

—
| o
& Mpumsayanne:

TCHENYACTA, HE
PICHGRTE TR BHON
CTPORCTRG SCROCT IR

pyGL.

CM. guarpamsy 2




TpeGoBaHWs K NO3ULMAM

lopuacHTankHas perynupoeka:

= Yron HaknoHa gonxeH beite MeHee 1 rpagyca.

Poasetka

+ PaccTosHue mexay nioBoii cTopoHoi CTMpankHoi Matl1Hb
1 PO3ETKON AomxHO BbITe B Nnpeaenax 1,5 MeTpos.

* He Mcnoneayite cnuKom MHoro anekTponpuéopos
B OHOW po3eTke.

OuncTKa OKpyHatoWel cpegbl
HeobxoaMmMo 04UCTUTE CTEHY, ABEPb W 3EMITIO.

+ YCTaHaBnuBalTe cTUpansHyo MallWHY Ha TBEPAOM W YCTONYMBOM OCHOBAHWW CO CMIMBOM B MOy,
a8 He Ha MArKoOM OOeAne MnK AepessHHOM nony.

* He knaguTe rpsisHyto ogexay unu Apyrue BeLlW Ha KPbILLKY FONOBKM CTUPanbHON MallkHbI,
MHa4e aTo MOXET NOMELLATL HOpMansHoN paboTe.

A Yeegomnedue
Mogkn4eHne NUTaHus

1. He ucnonbayiiTe MOHTaXHYI NnaTy UK Y4To-To NofobHoe.

2. Ecnu nHWW anekTponepeaayu nospex/aeHs!, obpatuteck k cneuuanucTam Ans peMoHTa.

3. Mocne ncnonb3oBaHws Wanbbl BbITALLMTE BANKY M 3aKPOATE KpaH.

4, Mogkniounte CTUPankHY MalnHy K 3a3eMNEeHHOIA PO3ETKE B COOTBETCTBUM C NPUHUMNAMK
NoaKNoYeHWA .

5. Pasmecture waiby, kK KOTOPOW NErko NOAKMOHYUTE PO3ETKY.

+ OBpaTuTeck B CEPBUCHBIA LEHTR W MONPOCKTE NPOtheCcCUOHAN0E OTPEMOHTUPOBATE CTUPANBHYHID MALLWHY.
HenpodeccuoHans MOryT NPUBECTM K MOMOMKE 1 HEMCNPABHOCTAM CTUPANbHON MallWHbI.

* He ycTanaBnueaiiTe cTupanbHyio MalUWHY B MecTax, rae TemMnepatypa Hupke Hyns.
Tpybbl 3amepaHyT 1 nopeyTcH. bonee Toro, Temneparypa HKe Hyns Nnoepeaut
NporpaMMUpyIoLLUIA KOHTpONRNep.

+ MNpu nepemMeLLeHM CTUPanbHOM MallWHbl B CPedy C TEMNEpPaTypol HIDKE Hyns, nepeq
3aMyCKOM MOAEPKWUTE CTUPANBHYIO MALLWHY MPKW KOMHATHOM TEMNEpaType B TeyeHue
HECKOMbKAX 4acos.

BeeneHue B 3azemneHue

= CTUpansHas MaluHa A0MKHA UMETE 3a3eMNSAI0LME YCTPORCTEA. B cny4ae BO3HWKHOBEHWA
HEWCNPaBHOCTKA yCTpOI‘:!CTBO MOMET CHW3WUTE PUCK NOPaeHWsa INeKTPUHECKUM TOKOM.
YCcTpoicTBO OcHalleHo kabenem (BKNo4as NpoOBOA W BUMKY C 3a3eMIIEHUEM).
3aszeMneHHylo BUNKy HeobX0aMMO BCTABNATL B COOTBETCTBYIOWYIO po3eTky. Ecnv Bl
XOTWTE Y3aHaTk, NpaBunkHO NK 3ademneHa ctupaneHan MallvHa, oﬁparwrect. K

npodheccuoHansHoMy oBcnyxusaloliemy nepcoHany. Ecnu Bunka He NoaXoauT K poseTke,
He MEeHANTe BUINKY CaMOCTORTENBHO.

« Ecnu cTMpansHas MallMHa Ha4yMHaeT AbLIMATE MNK M30aBaTe 3anax, oTHMIOYMTE NUTaHWE 1 cﬁpam'racb

k npocheccuoHansHoMy o6cnyxuBalLLemy nepcoHany.
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Cmpanbuue MaLWHE! OOMKHEI BLiTh nogkniyeHel K noasogy eoast. ﬂO)l(&ﬂyﬁCTa,

MCRONL3YATE NPUNaraemMyio HOBYIO CaHTEXHWKY, @ He CTapyio.

Yrob6bl rapaHTMpoBaTL Ka4ecTBO, Nepes OTNPAaBKoM CTUPansHON MallMHLI € 3aBoga
NPOBOAATCA UCMBITAHUS Ha BMPLICK BOABI, MO3TOMY BHYTPHM MOXET HaxoAuTLCs Boaa.
BHYTpeHHWA Bak, OBepHble YNNOTHUTENU U ABepHas nNaHens B HOPME.

BxogHoe coeguHeHue Bofbl

1. JaBneHne nogasaemoii BOAbl JOMMKHO HAXOAUTLCA B

|
npegenax ot 30 go 1000 kNa. | Bk ‘
2. He o6Tupaiite pessby npu coeagnHeHnn BnyckHbIX Tpy6 ¢ ANYHHEI Kpad ﬂj ‘

KnanaHamu. | ksanparHwii kpan: Q@
3. Moxanyicta, yeranosute chpacsiBalowee obopyAceaHue, ecni fasneHne '

nogaqn Boasl npeeeilwaet 1000 klMa.

*B coeuHUTEenAX oBounx KOHUOB prﬁbrl MMEKTCA ABa YNNOTHEHWA AnA
npegoTBpaweHns yTEeYKU BoObI.

= OTKpOIATE KpaH 1 NpoBepbLTE, HET N YTeYeK B pasbemax.

* PerynapHo npoeepsiATe TpyGbl. Moxanyicta, M3MeHWTE MX NPY HEOBXOOWMOCTH.

» YBeauTeck, 4To TpyBbl He NOBPEXAEHB! W HE NEepenneTakTcsa Apyr ¢ ApYrom.

CoepanHeHnve noaeoasux Tpy6 u kpaHoB

POBEPLTE PRINHOBLIE YANOTHEHIUA & OBRIX CTOPOH WNaHrE,

\MNoTHO NOACOEAWHUTE LWNaHTI NOAaYM BOALI K

-mcTamTe BOIOFPORO A H FaE B0 B JTEA JaTHAT W POy R sy e 23

uTobs NPEQOTEPETHTE YTEuY. SopaTa. TROeRaTS Cesh LISHT K BOROOPCAORONY KEGIY.

FRaSamOn s

Bopauo# whaur
(k BogozabopHuky
CTNPANEHON MaLLIHHbL)

+ MPEOYTPEXOEHWUE

| o+ He napeTerMBaiTe, 3T MOKET MEMBSCTH K NOBPEROEHNID My BT,

! .

CIE NOACOBAMHEHWUA HANMBHOTD LWNAHTE K BOOONPOBOAHLIM NOTHO NORCOSAWHMTE LUNARTM K BIYCKHOMY OTBEPCTWI0 ANA BoAk!

KpaHam OTEPOATE BOAONPOBOAHLIE KpaMb!, YTOBEI CMEITE BRYAY, 3 3aTEN JATR-TS Wk AncCRnyGunmA edie iy 213 ofopoa
NOCT OPOHHNE BEUIECTES (PR3 b, NECOK MW ONKINIM) M3 BOAONPOBON0E.

[aifre sofe crevs 8 5800 W MEOREILTE TEMOSIATYTY BAAN

1
i
i
i |_ 1]
A, Bnonsonm;f%
L o
1 —B( 7 N
1 \%.\
i N
! + NPEAYNPEMAEHHME
i
i
1
1

aHan ST LS PpvaGCTA K

PSR A KGN0, ST MPVEIGIET K YT 4G I M GO oMY

| ywepsy.

(GIMpOBEpETE TEDMETHUHOETE, OTHDLIE Kpakel, ECRM BOOA NPOTEXIET, ELUE Pas NPOSepLTe Wark ¢ 1 no 4
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@ Takas cTMpanbHas MalluHa npeaHasHageHa ans OLITOBOI TEXHWKM, He yCTaHasnnsanTe
ee Ha kopabne, rpyaosom asTomobune unu camoneTe.
. MowanyAcTa, BEKNOHUTE 3aN0PHLIA KDaH, ecNv OH JONMoe BPEMA He MCNoNL30BaNCcA,
(Hanpumep, oTiyck)
« MNoxanyicTa, N3BnekuTe BUNKY U OTMEHWUTE (yHKLMIO BNOKMPOBKK ABEpH,
4yTobEI pebeHoK He 3anepcs BHYTPW.

LR I MaTEpUans! (Har P, NNEHKa, NEHONNACT) MOTYT HaHecTW Bpea GesonacHocTi pebenka

W €Tath NpuurHOi acdukeni! Banmadue: YCTAHOBWTE BCE YTNMAKOBOYHBIE MATEPWANGI
B HEAOCTYMHOM ANA JETEA mecTe.

YcTaHoBMTE CMBHY0 TpyEY

+ 3akpenuTte cnueHyo Tpyby NoabLEMHBLIM TPOCOM.

* UToBbl YMEeHbLWKUTL yLiepb OT yTe4kn Ha 3emnio, pasMeLlanTe CnuBHYIO Tpyby
npasumnbHO.

* Bo uabexaHue cudoHa BbICOTa CNIMBHOM TPYDbl AOMKHA HAXOAMTLCS B Npegenax

(0,85-1,25 m), kpome TOro, ee KOHeL, He AOMKeH HaxoauTbes B BOAE.

* Ecnu cnueHan Tpy6a cnvliKkoM ANWMHHARA, He BCTABNARTE ee B CTUPAanbHY MalluHy

C CWMIOi, 3TO MOXKET BbI3BATL HEHOPMANbLHbIA Wym. (MoxanyicTa, npoBepbTe

ACKU3HYIO KapTy Ha crieayoliei cTpaHuLe)

MHETpyKUMA MoHTaME TPYBE!

lopu3oHTanbHas perynuposka

@ YT06b! M3bexaTs Wyma v BUBpaLuK, OTPEryNUPYRTE YPOBEHE CTUPANEHON MaLIMHEL.
KenarenbHo pasMecTuTb ero B yriy KOMHaTbl.

* Ecnu 3emns HepoBHas, OTPErynUpyinTe 1CTUPOBOYHbIE
WTKMdhTel. He knaguTe aepessHHbIE OETANW UNKU YTO-TO
nogobHoe. YGeanTeck, YTO YeThipe YCTAHOBOYHLIX WTHGTA
MNAOTHO KacakwTca 3emny 1 MalliHa NONHOCTBH
BblpOBHEHA.




* OTperynupyiTe perynupyemsie HommM,

OTperynupyite perynupyemMble HOXKKW, 4YToDbI
CTUpanbHaa MallnHa Haxoaumnack B paBHOBECUN U

yCcTOW4MBO cToANa Ha 3emne. lNMocne cTrabunuaayuu
3aKpyTWUTE KOHTpranky ans rapantun. He
ycTaHaBNWBanTe CTUPAanbHYIO MalUWHY Ha nnatdopmy,
KOTOpaAa HaxogWuTcCA Bblle 3emMnu, YTOb6hI npenoTepaTuTb
nageHue mallkHbl U3-3a ApYrux HecHacTHbIX cry4Yaes.

= [lnaroHancHas npoBepka

anﬂO)Kl"IB CuUny BHU3 no guaroHanu CTUpanbHOW MalluHbl,

CTupanbHasa MallvHa He O0MmKHa TPACTUCE. (HeO6XOﬂHMD

nposepuTb 06e auaroHanu, ecnu cTUpansHas MaluuHa

TpAceTcs, HeoBXooMMO OTpPerynupoBaTh perynupyemyto

HOXKY. )

MeToabl 6rIOKMPOBKM 1 CHATUSI OBEPU

3anupaHue/oTnupaHue aBepen ﬁ

» [Ieepua aBTOMaTUYECKH 3abBNOKUpyeTCs nocne 3anycka nporpaMmbl CTUpKK. B aTo Bpems roput
namna 61OKMpPOBKK ABEPW.

* Haxmute KHONKY «nycm‘nayaa» W NOJoXONTE HECKONbLKO CeKyHA nocne Toro, kak Bak gna
CTUpKW/06e3BOKWBAHWUA NepecTaHeT BpallaThea. Ecnu ycnoBus oTKpLITUA ABepy coBniogeHs,

[ABEPHOW 3aMOK aBTOMaTWYecky pasbnokupyeTcs, a Ha aKpaHe Aucnnes oTobpakaeTcs,
YTO MHAMKaTOP ABEPHOro 3amMKa He ropwr.

- [lBepLy HEBO3MOKHO OTKPbLITL HW BO BpeMsi paboThl NpW BLICOKOKH Temneparype, H1 Npu
BbICOKOM YPOBHE BOAbI NPW CTUPKE.

« EcW [jeeps HEBO3MOKHO OTKPbITE, B CNY4Yae BOSHUKHOBEHMS YPe3sblyaiiHOR CUTYALIMM MOKHO MCNONLIoBaTL
YCTPOMCTBO aBapuiiHOrO OTKPLITUSA OBEpU.



Cnocob nenonb3oBaHus KOHTeHepa AN MOKLWMX cpeacTe

L] @ Koxanuwonep ans Gensa

= Mepea cTiproi nobaesTe KOHAWLMOHED ANns Benbs, KoTopLIA
aBTOMaTMYECKM BRpbLICKMBAETCH B 6ak npu nocneaHem
NonocKkaHWK.

L |_|pl.~‘| MCNONbL30BaHNKW KOHLEHTPUPOBaHHOIO
YMAMHWTENA Pa3uasbTe 8ro PpaBHOMEPHO BOAOW U BnenTe.

* He npeBbiwainte nuHuo «Makcs.

L] [3 Huakoe MOKLWee cpeacTrRn - nrBenvearens

= McnaneayiTe muakoe o HAZKMAM
neHoobpazoeaHMEN,
= Tpy MCNONB30BAHWW KOHUSHTPUPOBAHHOD MUOKOro

cpeacTea pasb; ero B ABa pasa Gonblue Boas W

fofiassTe B KOHTERHED ANA MOKWEro cpegcTea.

« He npessilwaiite nuHuo «Makes.

* 3HAYKW JIIKOTO MOIOLLEro CPeCcTBa W KOHAUUWoHepa ana 6ensa

. (Tonsko NpUMEP, B 33BUCHMOCTH
JammuTe kHorky «i-Dos» Ha NnaHenw ynpaenexus, 4Tobsl BeIBpaTth

o7 chaxT-ecsoro NpogyxTa)
OTKPLITHE W 38KPLITHE MOLLETD CPEeAcTBa/CMAMNMTENS,

* OTKpPLITh, KOrAa 3HAY0K ropuT.

i aaKpblTb, Korga 3Ha4oK He ropuT.

* ,ﬂOﬁﬂBHTb HanoMuHaHwWe, Korga 3HauvoK MUraer.

& MienonbayiTe cneumansHoe MORLee CPeaCcTeo ANA CTUPANbHBIX MALWWH ¢ (POHTANEHOR 3arpY3KONA.

He po6aenniiTe YpeamepHoe KONMYECTBO MOIOLLEro CPeOCTBEa, Tak Kak 3T0 MOXKET NPMBECTM k oBpasosaHuio
CNWLWKOM GoNLLWOND KONWHecTEa NeHLl, 4TO ewe Gonble NOBNWAET Ha SquJBKT NONOCKaHWA WNK NpYBELEeT K HEWCNPaBHOCTH.
WMcnonbayitTe Mowllee cpeacTso, cobniofas WHCTPYKUWIO NPOM3BOANTENS MOIOLWEro CPEACTea, a Takke Tin,
LBeT, TEMNepaTypy Bodbl, CTENEHb 3arpRaHeHns ofexas. MicnonsaosaHmne CoOTBETCTBYIOLIErD KONMYEeCTBa MOKLLEro

CpeacTBa MOXET NPUBECTM K Xopollemy 3chekTy CTUPKM, HTo cnocoBeTByeT 3allyTe OKpYKatoLweii cpeas!.

P —————
@ Awmk gomkeH BbITk 3aKpbIT, 4TOOLI MOKLLEE CPeacTBO MOMO nonacTb B bak.
(@ B cny4ae cyLUKU 1 BbICOKOI TemnepaTypbl NOSBNEHNEe KOHAeHcaTa npu

AWK OTKPbIT.

@ Ecnu moowee cpeacTBo/cMsAryMTeNb 3aMepano M3-3a HEMCNoNbL30BaHWA B TEYEHUE ANUTENBHOIO

BPEMEHW, 3aMepalles MOKLLEE CPeACTBO/CMANMTENE HEOBXOAMMO O4YUCTUTL, YTOBK! OBECNeYNTL XOPOLLMIA atDeKT CTUPKA.
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BeeneHue dyHKUMIA NaHenu ynpasneHus

1. KHomnka BrNIOHEHUR BRI eI
* BrniosuTe/BEIKNI0NUTE MUTaHKE,

* Mo sasepleHnn Npoueaypsl HEXMUTE KHONKY «Brn./Boikn.», YToObI OTKNHOYMUTE NUTaHWE.

2. Knonka «[yck/lNaysay.

* Haxmute ee, 4tobul Ha4ate paboty

» HammuTe ee, yTobbl NPUOCTAHOBWTE pEIﬁOT}I', Ha#xMUTE ewWe pas, yToGkI NPoaoMANTE.

3. Knonka «Moit unkn». 13

YcTaHoBuTe UNu Bei3oBUTE 06LUME NpOrpamMmel W NapameTpel.

['1) COX[’JBHE}HME‘ NamaTi. HaEMKUTE 1 yaepmuaame KHOMNKY NamAaTh nocne 3anycka, yToBkEI COXpaHUuTE i{OHEpMII'ypELI'MI'O
napameTpos.

(2)Bbi30B NamATU: HAOXMUTE «KMIOY NaMATW» NOCNe cneayoLlero sanycka, YTobel BeI3BaTh

paHee coxpaHeHHbIe napameTpel ANA BLICTPON HACTPOMKY.

(3) Mocne coxpaHeHWsa NaMATK UK BbIZOBA 3aropuTCs MHAWMKATOP 3HaYka NamATK (3Havok B chopme
ceppua) Hag KnoYom namaT Nog rasopaspagHon Tpyoko.

(4) B cny4ae akoHOMWW NamATy Aeaxabl uagante asyk «uH JoHr»; B cnydae BbizoBa namaTtu
rnpousHecute TpoHoW 3ByK «OuH-OuH-LoHr».

(5) PYHKUMA COXpaHEHUs NaMATH COXpaHaeT TONLKO OAWH U3 Haubonee YacTo UCNOoMb3yemblX UK

npeanoYTUTENLHLIX pexxumoB, Bea coxpaHeHus Bonee oaHOW KOHMWIYpawuK napameTpos.,
4. Knonka «CKopocTb».

* B nporpamme 1 B COCTOAHWM Nay3abl HAXKMUTE KHOMKY CKOPOCTK, 4ToBbl 0ToBpasuTs

TEKYLWYHO 3a0aHHY0 CKOPOCTE Ha 3KpaHe OCTaBLUEerocs BpemMeHn.
5. Knonka «MNonockanuen.

» Haxas KHONKY NUTaHWA OnAa 3anycka mMmallWHbl 1 BblﬁpaB nporpammy, Bel MOXeTe
BblspaTb Bpemsa NoONoCKaHWA C NOMOLLBHD 3TOW KHOTKMK, YTO MOXET NOBbLICUTb
athheKTUBHOCTL CTUPKU.
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6. «Temnepatypa», KHonka

@ [pu euibope Nporpammel Ha aKkpaHe BpemeHn oTobpaxaeTcs Tekyllas 3aaaqHas
Temneparypa.

* Bbl moxeTe BhlﬁpaTb nogxoaduyw TemnepaTtypy Bodbl B 3aBUCMMOCTH OT MaTepuana ogexibl.

A
7. Knonka «OTcpouka» @
® OnuTensHoe Haxatre « Temn.». KHONKa ONA BKNIDYEHWA WY BLIKNIOHEHWS DyHKUMK «3agepxkan.

» Mocne Bbibopa Nporpammel YCTaHOBUTE BPeMs Pe3epBMPOBaHIA, KOTOPOE ABNAETCA BpeMeHeMm
OKOHYaHWs Nporpammel cTUpkn. OToBpasuTe Tekyllee BPeMs Pe3epBMPOBaHNA Ha aKpaHe
OCTaBLWErocHA BpeMeH, OTMEeHUTE Pe3epBUpOBaHWE W BEPHWTECE K OTDEPEPKSHM!O TeKyLWero octaslleroca
BPEMEHMU.

8. KHonka «i-Dos».

* HaxmuTte aTy kHonky, 4ToBk! BEIKMIOYUTE W BKNKYATE (YHKLMIO BBTOMaTHYECKOTO A0BABNEHWS MOIOWETD CPEACTEa 1

KOHAWUMOHEDE.
* [locne OTKPLITUA AaBTOMAaTUHECKK noGasnseTcs HeoBXoaMMOE KONUHYecTBO pacTBopa MOKLWero
cpedcTea v KOHOWUWOHEepPa B 3aBUCMMOCTH OT Beca ogexabl.

9. KHonka «Y®». )

» Mocne BbIBopa HYKHOW BaM NPorpaMmMel Nepen 3anyckoM NporpaMmsl BeIBepuTe KHONKY Ans
akTuBaLun hyHKUMK «Y®O». [ocne BKNIOYeHUs ero Hemnb3s oTMeHuTk. Mocne Buibopa
Apyroii nporpammel oHa ByaeT oTknYeHa no ymondaduio. Ecnu Bam Heobxoammo
CHOBa BKIMIOYUTb PYHKLMIO «YD», HE0BX0AMMO elle pas HaaTb 3Ty KHOMKY.

10. MaHenes aucnnes

* MNokasbiBaTh OCTaBLUEECH BpeMA, BpeMAa pe3epBUpOBaHWA W KOO HEMCNPaBHOCTW BO BpemMAa pESDTbI}

* OtobpameHune Temneparypbl BOAbl, BpeMeHW NoNocKaHWs, CKOPOCTI OTKIUMA U BpeMEHW 3a0epHKn, koraa
onuwnAa HacTpoeHa.

11. BeiBop nporpammist

* BblGepuTe COOTBETCTBYIOLLYI NPOrPamMMy, HaXKaB CEHCOPHYH KHOMKY.

* MNocne HaxaTtua kHonkn «CtapT/[laysa» Bce UHAMKATOPbl BeIGPaHHOI NporpaMmb
3aroparca, Torga Kak sce MHOWKaTopbl U (byHI(L[HOHaanbIe WHOWKATOPLI APYrUX nporpamm
noracHyT, a Ha 3KpaHe gucnnes 0T06p83HTC$| OcTaelleecs Bpema paﬁm’u.
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BeegeHue yHKUMM 1 NporpaMmmbl

@Ha" e Ang obbluHe XNon4aTobyMakHeX THaHaR
BuicTpBi 15' HeBonbLUoe KONMYECTBO TOHKOI OAeKab! ¢ HeBOMbILINM 3arpA3HEHEM.
Panug 30' He6onbLUoe KONMYECTBO TOHKOI OASkKaL! C HEGOMbLINM 3arpAsHEHEM.
Pimce e MPOCTBIHW/LITOPI, KOTOPLIE MOXHO CTUPATL B MALLMHE, W T, A.
Wepets LWepcTaHse TKaHK, NPUIOOHEIE SNA MALWKWHHOR CTHDKK

rlnyBnK MyxoByio ogemay, KOTOPYIO MOKHO CTUPATL B MALUWHE

HuskHee Genee

WHTumHOE Gense

3OT0 03HaYaeT ANUTENBHYI0 CTUPKY NPY BEICOKOA TemnepaTtype U NoaxoauT ans

Cynep Cna
ofexasl, NocTensHoro Benss U NNILWEBLIX UrpyLlex, Tpeﬁymmnx BbICOKOW
CTEpUNU3aLMn U YYBCTBUTENBLHLIX K KNewam 1 nbinsue.

PyGaruiu PyBawka oaexna

Markasa ctupka

INerko decdhopmupyeman ofexaa, Takas kak CBMTEPa M NNaThd BECOM 2 KI U MeHbLUE,

Cnopr

CNnopTieHas oaemaa, KOTORYIo MOXHO CTHPATE B MALIMHE

Banxa uncTan

BanHa camoounwatowascs, 6e3 ogexab

Tonkko Bpawetre

Pa3zpensHoe ofessoxueaHne

MNonockanme+OTsmm

@

PasgensHas npoMbiBka W o6e3soxuBaHue
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O6cnyxuBaHue

* Mowanyicta, obcny#nBailTe cTUpansHYo MallWHy, YTobel NpoANWTE cpok ee cnyxBel. Mepea

@ TEXHUHECKUM oBCnyRUBAHWEM OTKNIOYMTE NUTaHKE.

( Kopnyc cTvpanbHoi malunHbl

[Nocne CTUPKKM NPOTPUTE €ro MATKOW TKaHBH.

an CUNBEHOM 3arpAasHeHuK HCHOJ'ibByFITe

nogxogsiluee Molllee cpeacTBo MKW MbINO.

* He nonueaiite Hanpamyo.

* He ncnonk3yidTe Ans 04MCTKU Kopnyca
MallWHB! LUNakneskry, paaﬁaamenb. BeH3uH,
CrnupT.

-~

JIBEpHOS YNNOTHHTENEHOE KOMLLO

Mocne CTUPKK yaanuTte 3arpasHeHns,
MakynaTtypy u T. 4., ecn ecTb
NOCTOPOHHME NpeaMeThl, YAanuTe Kx.

) 8

AN

o

O4ucTHa KoHTEHepa Ang
MOOLLMX cpeacTB
PerynapHo o4MLaiTe KoHTeRHep ana

MOKLWWX cpeacTs. Beimawmre
€ro U NPoOMOIATE YWNCTOI BOOOH,

3aTem BCTaBbTe obpaTHo.

@ Hawmure BHU3

@ BLTALWTE h i

3asop yHUBepcanbHoi My Thl (PEeKOMEHAYeTCA: OAMH pas B nonroaa)

« Ecnmn 0TX0Obl CKONATCH, 3TO NOBNWAET Ha CI(ODOCTb
nogayu Bofbl.

1. CHuMuUTE MaArkyo TpyBky co cTopoHk!

COeAUHUTENLHOW YacTu.

2. CHUMWTE 3aBUHYMBAIOLLEE YCTPOWCTBO, KaK NOKa3aHo CTPENKOW.
3. [NpomoiTe 3aBUHYMBAIOLLEE YCTPOWCTBO M3HYTPK,

4.YcTaHoBUTE OYMLLEHHOE KPIOKOBOE YCTPOWCTBO C BXOAHOW MArKOM TPYBKON.

3330[) BMYCKHOro BOOAHOINO Knanada (peKomeHnye'rcn: OOWH pas B HCII'IFO,E[G}

1. CHUMUTE MArKylo TpYBKy CO CTOPOHbLI CTUPanbHOW MalUMHbI.

2. CHuMmTE CeTKy unbTpa ¢ BOASHOro Knanaxa.

3. Oumnctute ceTky puneTpa 3yBHOR LWeTKOR.

4. YCTaHOBWTE MATKYIO BNYCKHYIO TRYGKY.

14




O6cnyxkneaHne

Korga ctpanbHasa malliHa 3amepana

1. HaxpoiiTe 3anopHeIi KpaH W COBAMHWTENEHYIO YACTE FOPAYMM NONOTEHLEM.

2. CHumuTE BRYCKHYIo TRYBY 1 NnomecTUTe ee 8 Body © TemnepaTypoid 50 rpaaycos.

3. Haneiite B BapaGax okono 2-3 n Bofbl TemnepaTypoi 50 rpanycos.

4. NopcoeguHuTe BNyckHY TpyGy, OTKPORTE 3aNOpPHLIA KpaH M 3anycTuTe CTUPaNnbHYI

maLumnHy. MposepbTe, B MOPAAKE N BMYCKHOE 1 BbINYCKHOE OTBEPCTHA.

a. B Sy By TGy M noMecTine 8. Hanedte B Bapalan okono

B8 B BOGY © TEMNEDATYROR 2-3 N B TEMIERATYPOS

50 rpagycoB. 50 rpanycos.

Boyooas TpyGa

OuncTka chunbTpa obeaeoxmBaloLLEro Hacoca (PeKoMeHaYeTCs: OAMH pas B MecsL)

=,

. HammwTe 3acTesmky Ha Hacoce nocne oDe3BOMMBAHWA W BEIKIIOYEHWA NUTAHWA, OTKPOATE KPBILKY
thuneTpa BoaAHoro Hacoca. (BHMMaHWe: ecnu BHYTPW ropAYan Boga, noxanyicTa, NpofomxanTe,
KOTAa OHa CTaHeT XONoaHoR.)
2. CHUMUMTE hUnbTP NPOTUB YACOBOW CTPENKM.
3. MNpomoitTe UNeTR.
4. HanpaensiTeck k Hacocy W BCTaBbTe IUNLTP, 3aTAHWUTE ero No YacoBOW CTPENKE W 3aTAHUTE KPbILLKY.
Buumanue: a. Mokanyicra, 3ataHuTe unbTp XopoLwo, 4Tobbl M3bexarts yTeuku.

6. Moxanyiicta, He YuCTUTE BO Bpems paboTsl.

Ouunctka bapabaHa (pekomeHayeTcs pa3 B Mecsl)
Mocne onpefeneHHoro nepuoga WCnNonbL30BaHWA Ha HeM MOXET OCTaTLCA rpask. Bel MoXeTe
OMMCTUTE BapabaH U3HYTPM W CHAPYKK, BBINOMHWE NPOLEAYPY, COOTBETCTBYHLLYIO

BapabaHy. BHUMaHue: He KnaamTe TPANKK 1 MOtOLLee CpeacTBO Npu YyucTke Bapabaa.
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OBpaTuTe BHUMaHWe Nepes CTMPKOR

1. MaenTudmkaums pykoBOACTBA NO CTUPKE

* NowanyicTa, NpoBepsTe MOSHTMMKMKAUWIO PYKOBOACTBA NO CTUPKE TKaHW, B KOTOPOR
yKa3aHa TeKcTypa TKaHW U MeTo[ CTUPKA.

2. Knaccuipurkaums cTUpKn

» CTvpaiiTe TKaHb OQMHAKOBOI TEKCTYPLI, PA3HOK TEKCTYPBLI, C PA3HOoi
Temnepartypol BoAbl, CKOPOCTbIO U Npoueaypoi ctupku. OTaensiite
TKaHb HacklWWeHHoro useTa oT 6enoii TkaHu. PasgensiiTe okpalleHHyo
TKaHb OT xnonka, nHaye 6enas TkaHb BygeTt obecuseyeHa. 1o
BO3MO¥HOCTHU He cmpaﬁTe CUIIbHO 3arpAsHeHHble TKaHu BMecTe C
YUCTbIMI.

« CTeneHb 3arpssHeHns knaccucuumpyiite ogexay 1
(cepbesHas, ymepeHHas, nerkas) cTUpaiTe No CTENEeHW.

* ugeT (BenkIi, cBeTnbIA, rMyBoKWiA LBeT) KNaccuenLMpyiTe ux u NpomoiiTe.

¥ Bal_'lh_B_e_‘J'_(ﬁ_ef_K_Q Knaccudpuuympyite Genbiid u rnyBokmia
oTnagaert, Nerko npuknensBaeTcs) uBer.

3. Mpumesannn

+ Korga cknagbieaete BonbLUY W MANEHLKYIO OAEKAY BMECTE, CHaYana knaawte Bonbluyo, n
OHa Jon¥Ha CoCTaBnATeE MeHbLUE NONOBMHBLI OT OGLLI,&I'O konuyecTea ogexael. Moxanyicra,

He CTMpaiTe OOHY TkaHb, NOTOMY 4YTO 3TO MOMXET BbI3BaTb nAvcbanaHc.
Moxanyidcta, noGaseTe 0AHY UNK ABE NOXOMUE BELLW.

. Heﬁonbmym ofexny, Takyl Kak Wenkoeblie Yynku U HOCOBLIE NNaTkW, cnegyeTt
CTUpaTh B CeTHaThIX MeLUKax. I'Iepep, CTHpKOﬁ 6|ccrranb'repa CO CTanbHbIMK
Konbuamn cHumute ux. Ecnu ato HeygobHo, NonoxuTe ux B ceTyaTble
MeLLoYKW, YToBb!I BlocTransTep He COCKONbL3HYI B 3a30p MEXOy BHYTPEHHER u
BHELLIHEWN YalLlLKOW.

L I'Ipoaepb're BCe KapmaHbl 1 y6e;:m1'90b, YTO B HAX HAYETO HET. rB03}1H, wnunbKa,
CNW4YKa, pyyKka, MOHETa W KNoY MOTYT NOBPefnTe CTUPanbHYIO MallWHY W odexnay.

* 3acTerHuTe MOMHWIO Ha BCEI OfeXae, 3aCTerHTe NyroBuLY W KPHOHOK, 3aBsiuTe
ceoboOHLIA peMeHb, yEeaMTeck, YTO OHW He MOTYT NOBPeaWTL APYIYI0 OOeway.

= CHa4ana ucnonb3yiTe Boay ¢ HEBONLLW MM KONWYECTBOM MOKLWEro CPpeacTea, YTobk! BEICTUPATE AETanU co

CRWWKOM GONLLIAM KONWYECTEOM NATEH, HANPUMED BOPOTHWK M MAHMETbI, KOTOPLIE MOrYT MCNOPTUTE OAERIY.

yuule.
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® [lpoeepbTe ABEpPHbIE YNNOTHUTENMW W yBeauTeck, YTO Ha HUX HUYEro HeT.
® [lepen ctupkoii ybeguTech, YTO B BaHHE HUYErO HeT.

* [ns cTMPKK TKAHER MCRONL3YATE MOKILEE CPEACTEO C HW3KMM COAEPMKaHWeM MY3bIPbKOB, CREUMANEHO

MPERHAZHEYNEHHOS ANA CTUPKA C BPOHTANEH0A 3arpyakoi.
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OxpaHa okpyxatLlen cpeasl

MpaBunbHas yTUNU3aLus aToro npoaykTa

OTa MapKWpoBKa YKasblBaeT Ha TO, Y4TO 3TOT NPOAYKT He cneayeT BelibpackiBate BMecTe
C Apyrumuy BbITOBEIMKM OTX0A4amu Ha Beceln Tepputopun EC. YTobwl npegoTepatnts
BO3MOXHBIA BPE/ OKPYXatoLLel cpeae unu 3A0poBLI0 YENOBEKa B pesyneTtaTe
HEKOHTPONMPYEMOW YTUNN3aL MM OTXO[0B, OTBETCTBEHHO NepepabaTsiBaiite ux,
yTobbl cNocobcTBOBATE yc*roﬁqusomy NOBTOPHOMY MCNONB30BaHWIO MaTepuankbHBIX
pecypcos. Y106k BEPHYTE MCNONB30OBAHHOE YGTPOIFIGTBO, BOGI"IOJ"IbayﬁTECb cucTemamn
cbopa wnn obpatutecs k Nnpogasuy, y kotoporo beino npuobpeTeHo nagenue.

OHK BO3BPALLIAIOTCA U MOTYT CAATE 3TOT NPOAYKT Ha GeaonacHyto ANs OKpyKalLLeR
cpenbl nepepaboTky.
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AWARNING

This appliance is not intended for use by persons(including
children)with reduced physical, sensory or mental capabilities,or
lack of experience and knowledge, unless they hare been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision. Children of less than 3 years should be
kept away unless continuously supervised.

If the supply cord is damaged. it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

The new hose-sets supplied with the appliance are to be used and
that old hose-sets should not be reused.

This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
- farm houses;

- by clients in hotels , motels and other residential type environments;
- bed and breakfast type environments;

- areas for communal use in blocks of flats or in launderettes.

For washing machines having ventilation openings in the base,
the openings must not be obstructed by a carpet.

Manual loss , Call our service number.
Water pressure:0.03-1MPa

CAUTION: In order to avoid a hazard due to inadvertent resetting of
the thermal cut-out, this appliance must not be supplied through an
external switching device such as a timer, or connected to a circuit
that is regularly switched on and off by the utility.
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Safety Notifications (Please Must Follow)

® In order to prevent the harm or damage to the user or the person and

property of others, please make sure to follow the safety issues.

a
( N\ N\
@ The risk of electric shock. @ The danger of fire and current leakage
1.Please use 220V-240V, above 10A with 1.Do not allow the washing machine
ground wire dedicated socket. close to the fire, or lighted cigarettes,
2.When inserting and pulling out the candles and volatile materials.
power cord please use the plug, please 2.Please do not sprinkle the water on
don't use the damaged power cord. . .
When th d oin is dirty bl the control panel of washing machine.
. en e poyver cor pln.IS . ny please 3.Please do not put the washing
wipe clean with dry cloth in time. hine in the ol ¢ wet and outsid
3.Do not use the wet hand to insert or machine in the place of wet and outside
pull out the plug. place. ) )
4.Please pull out the plug when finishing, 4.Please fix the drain pump and make
repairing or cleaning. sure the sewer unobstructed.
N\ \ J
4 4 N\
@ The danger of high temperature @ The danger of getting hurt
1.When washing in high temperature, 1.Please handle the carton box after
the door glass will be heating. Please do removing, don't let the children touch or
not touch the door glass, especially eat.
children. 2.Do not allow the children to operate or
2.When opening the door after high climb up to the washing machine.
temperature washing, please wait for the 3.Please close the door after use to
temperature cooled down to a safe level avoid the children enter into the drum.
and the door will unlocked automatically.
\ g J
4 N\
@ The danger of injury @ The danger of damage the cloths
1.Do not put any heavy things on the 1.Please do not wash the cloths which
top of the washing machine. is waterproof, like raincoat, feather
2.If you want to move the machine, products, sleeping bags
please remember ask for help. 2.Please wash the cloths which can be
3.Please do not ask unprofessional washed, if you have any doubt, please
people to repair the machine. following the instructions.
. /L J
4 N\ )\
® The danger of explosion ® When pull out the plug, the lock can be
1.Please do not washing the cloths which unlock even if there is lot of water inside.
stained with kerosene, gasoline, thinner, So please check the water level inside
inflammable goods. _ before unlock the door in order to avoid
2.Please do not washing when gas leakage. the unnecessary loss.
N VAN J




Part name

Attachment specification

instruction water supply hose wrench

transportation bolt caps

© ©
e ©

Part name

Inlet valve

Detergent box

Operation panel

~—— Power line

L’ [— Cabinet

Door assembly
Il
Wash and spin tub { Lf =
P
U\’\O 5 /Dr:n pump cover
Adjustable feet | _g/

Important notice:
1.The product appearance and specifications may be varied
without notice to raise the product quality.
2.The product appearance and specifications may be varied with
that of the related energy efficiency test or the related safety test,etc.

( )

Notice :
1.The first use may drain
some water out. It's
residual water after
performance test,
belong to the normal
phenomenon.
2.After each use, please
pull the plug and turn off
the faucet to prevent

\acmdental flood or fire. )




Installation instruction

® Make sure the temperature of the places where the washer is installed
or placed above 0°C or put it outside.

® Place the washer correctly according to management standards and
regulations.

® Keep the base of washer ventilated when it is placed on the ground
with carpet.

® There are too much pests in villages. Please keep the surroundings
clean because any damages caused by cockroaches or other pests
don't belong to warranty.

Transport bolt

Washers are installed with transport bolt to prevent internal damage
in transit.

Dismantle the transport bolt
1.In order to prevent internal damage in transit, 4 bolts are installed.
Before using the washer, dismantle the bolt (see chart 1).
® If the bolts are not dismantled, violent vibration, noise and trouble
will be caused.
2.Use the attached wrench to loosen the 4 bolts (see chart 2).
3.Twist the bolt rubber slightly and then pull out the bolts, keep the
bolts and wrench as standby(see chart 3).
® The bolts should be remounted no matter when to transport the washer.
4.Use attached stopples to seal the screw holes(see chart 4).

see chart 1 see chart 3

N

A Notice :

please don't
dismantle the
drainpipe fixed
device.

see chart 2

the plug

of trans

L ortation
9-Bolt

P




Requires for positions

Horizontal adjustment:

® The slant angle should be less than 1 degree.

Power outlet

® The distance between any side of washer and
power outlet should be within 1.5 meters.

® Don't use too many electrical appliances
in one outlet.

/
/ Drain pipe

/| Wash tub

Environment cleaning

@ |t's necessary to clean the wall, door and ground.

@ nstall the washer on a hard and steady ground with floor drain rather
than soft blanket or wooden floor.

® Don't put dirty clothes or some other goods on a washer's head cover,
otherwise it may impact the normal operation.

/\ Notice
Power connection

1.Don't use the wiring board or something like that.

2.If the power lines are damaged, please contact professionals to repair.

3.After the use of washer, pull the plug and turn the tap off.

4.Connect the washer with grounded outlet to correspond to the wiring
principles.

5.Place the washer in which is easy to connect the outlet.

® Contact the maintenance center and ask professionals to repair the
washer. Laypeople may cause damages and troubles on the washer.

® Don't put the washer in the place where the temperature is below zero.
The pipes will be frozen and break. Moreover, the temperature below
zero will damage the programming controller.

® If move the washer in an environment whose temperature is below
zero, please keep the washer at room temperature for a few hours
before starting it.

Grounding introduction

® A washer must have the grounding devices. If a trouble happens, the
device can reduce the risk of electrical shock. The device is equipped
with a cable (including a wire and a grounded plug). The grounded plug
must be inserted in an appropriate outlet. If you want to know if the
washer is grounded correctly, please contact with professional
maintenance staff. If the plug can't match with the outlet, please don't
change the plug by yourself.

® Once your washer smokes or emits an odor, please cur the power and
contact with professional maintenance staff.
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Washers should be connected with water inlet. Please use
attached new plumbing rather than the old.

In order to ensure the quality, water injection tests are carried out
before the washer leaves factory, so there may be water inside the
internal tub, door seals and door panel, which are normal.

Water inlet connection

Use the standard faucet
1.The pressure of supply water should be between

30kPa and 1000kPa. standard foucet 7%
2.Don't abrade the screw thread when connect the longer fa“"e‘j
inlet pipes with valves. square faucet ﬁ

3.Please install dropping equipment if the pressure
of supply water surpasses 1000kPa.
® Two seals are supplied in the connectors of both ends
of the pipe to prevent water leaking.
® Turn on the tap and check if the connectors leak. water pipe comector
® Check the pipes regularly. Please change them if necessary.
® Make sure the pipes don't be damaged or twine with each other.

The connection of inlet pipes and taps

1 Check the rubber seals on both sides of the hose. 2 Connect the water supply hoses to the water faucets tightly

-insert a rubber seal into the threaded fittings on each by hand and then tighten another 2/3 turn with pliers.
hose to prevent leaking. -Connect the blue hose to water faucet.

Rubber seal

IK'

et

=0

Water hose
(To water inlet on the
washing machine)

A WARNING

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1 + Do not overtighten. Damage to the coupling can result
]

3 After connecting inlet hose to water faucets, turn on thet 4 Connect the hoses to the water inlet tightly by hand and
water faucets to flush out foreign substances (dirt, sand: then tighten another 2/3 turn with pliers.
or sawdust) in the water lines. Let water drain into a
bucket, and check the water temperature.

oy =y )

=

.
Water inlet—="

A WARNING
+ Do not overtighten the hoses. Overtightening can
damage the valves resulting in leaking and property
damage

5 Check for leaks by turning on the faucets. If water leaks, check steps 1 to 4 again.
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® Such washing machine is designed for home appliances, please
do not install it on ship, traveling truck or plane.

® Please turn off the stopcock if long time out of use.
( e.g vacation)

® Please remove plug and cancel door lock function to avoid child
locking himself/herself inside.

® Packing materials(e.g film, foam) could harm child's safety and
cause asphyxia! Attention: MAKE ALL PACKING MATERIEALS
OUT OF CHILD REACH.

Install drain-pipe

® Please fix the drain-pipe by a lifting rope.

® For the sake of lightening damage of leak towards ground, please
place the drain-pipe correctly.

® In order to avoid siphon,the height of drain-pipe should between
(0.85m-1.25m),moreover, the terminal of is should not be placed
water.

® |[f the drain-pipe is too long, please do not force to insert it into
washing machine, which would cause abnormal noise.
(Please check sketch map next page)

n

Wash tub

1

" Min.85cm
Max. 125cm

The instruction of installation of pipe

Horizontal Adjustment

@ To avoid noise and vibrate by adjusting washing machine level.
place it at the room corner preferably.

® [f ground not level, please adjust alignment
pins. Do not put wood pieces or something
like, please make sure four alignment pins
touch ground tightly, and machine level
completely.




® Adjust adjustable feet

Adjust the adjustable feet to make sure the
washing machine in balance, which can be placed
on the ground steadily. After settling, screw the
locknut to guarantee.Do not place the

washing machine in the platform ,which is higher
than the ground, in order to prevent the machine
from falling down because of other accidents.

® The diagonal check
Applying force downward on the diagonal of the
washing machine, washing machine should not
shake. (both diagonal need to check, if the
washing machine shake, must readjust
adjustable foot.)

Methods of Door Lock and Remove

Door locking / unlocking &

® The door will lock automatically after a laundry program starts. At this time, the
door lock lamp is on.

® Press the “start / pause” key, and wait for a few seconds after the washing /
dewatering tub stops rotating. If the door opening conditions are met,
the door lock will be released automatically, and the display screen
shows that the door lock light is off.

® The door cannot be opened either during high temperature operation or
under high water level in washing.

® \When the door cannot be opened, the emergency door opening device
can be used in case of emergency.



The Usage Method of the Detergent Box

o @ Fabric softener

® Please add fabric softener before washing,
which will be injected into tub automatically at
the last rinsing.

® For concentrated softener, please dilute it
evenly with a proportion of water and pour it in.

¢ Do not exceed the “Max” line.

o [_BLiquid detergent - bleaching agent

®Please use low foam liquid synthetic
detergent.

® For concentrated liquid detergent,
please dilute it with twice the water and
inject it into the detergent box.

¢ Do not exceed the “Max” line

o _@ liquid detergent and € fabric softener icons

« » (Example only, subject to
Press the “i-Dos” key on the control panel to select the the actual product)

opening and closing of detergent / softener.
® Open when the icon is lighting
o Close when the icon is not lighting
e Add remind when the icon flashes

/\ Use special detergent for front loading washing machine.

Do not add excessive detergent, which could generate overmuch foam, and
further affect the rinsing effect or lead to malfunction. Please use detergent with
reference to the instructions of detergent manufacturer, as well as the type, color,
water temperature, pollution degree of clothes. Using an appropriate amount of
detergent can lead to good washing effect, conducive to environmental protection.

Precautions for use:

@ The drawer must be closed to enable the detergent to be injected into the tub.

@ In case of drying and high temperature, it is normal to have condensate when
the drawer is opened.

3 If the detergent / softener is frozen because of non-use for a long time, the
frozen detergent / softener should be cleaned up to ensure good washing effect.
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Function Introduction of Operating Panel

Smart Wash Quit<E euv i-Dos Temp. Rinse Speed  MyCycle
“Delay

Soft Wash C Rapid 30 “childLock d)
o 2 3 = .
Shirts f . Wool o ‘/A } l N A \ !‘ o
/]
« Dol \
g :

Start/Pause

| )
Sports Down Jacket y, 2
: . TR S,
Super Spa Rinse+Spin { g o
N © M~ £ =5 | :
D \ ) Spin Only @ 9 3]
@

Underwear Tub Clean

Image shown here is indicative only. Actual product you receive may differ.

1. On/Off Button
® Turn power ON/OFF.
@ \When procedure finish, press On/Off to cut off power.

2. Start/Pause Button
® Press it to start operating
® Press it to pause during operation, press again to continue.

3.“My Cycle” Button 13

Set or call up common programs and parameters

(1)Memory saving: long press the “memory key” after startup to save the parameter
configuration.

(2)Memory call out: press the “memory key” after next startup to call out the
previously saved parameters for rapid setting.

(3)After the memory saving or call out, the memory icon light (heart-shaped icon 73)
above the memory key under the nixie tube will light up.

(4)In case of memory saving, issue “Ding Dong” sound twice; In case of memory call
out, make three “Ding Ding Dong” sound in triple.

(5)Memory saving function only saves one of the most commonly used or preferred
modes, with no saving of more than one parameter configuration.

4.“Speed” Button

® Under a program and in the pause state, click the speed key to
display the current set speed in the remaining time screen.

5.“Rinse” Button

® When push the power button to start the machine and select the program,
you can choose the times of rinse by this button, which can make better
washing performance.

1



6. “Temp.” Button
® When a program is selected, the time screen displays the current
set temperature.
® You can choose proper water temperature according to the material of cloths.

7.“Delay” Button ©

® | ong press “Temp.” button to turn on or off the "Delay" function.

® After a program is selected, set the reservation time, which is the end time of
the washing program. Display the current reservation time in the remaining
time screen, cancel the reservation and return to the current remaining time
display.

8.“I-Dos” Button

® Click this key to turn off and turn on the automatic add function of detergent and
softener.

® After opening, an appropriate amount of detergent and softener solution will be
automatically added according to the weight of clothes.

9. “UV” Button ©@

® After selecting the program you need, select the button before running the
program to activate the "UV" function. After being turned on, it cannot be
cancelled. After selecting another program, it will be turned off by default. If
you need to turn on the "UV" function again, you need to press this button
again.

10.Display panel

@ Show the remaining time, reservation time and fault code during operation ;

® Show the water temperature, rinse times, spin speed and delay time when the
option is adjusted.

11.Program selection
® Select the corresponding program by clicking the touch button.

® After clicking the “Start/Pause” button, all the lights of the selected program
will be on, while all the lights and function lights of other programs will be off,
and the display screen will display the remaining running time.

12



The introduction of function and program

(Smart Wash For general cotton fabrics )
Quick 15’ A small amount of thin clothes with slight contamination
Rapid 30’ A small amount of thin clothes with slight contamination
Duvet Machine washable sheets / curtains, etc.
Wool Machine washable wool fabrics

Down Jacket

Machine washable down clothes

Underwear | Intimate underwear

Super Spa | !t means long-time washing at high temperature, and is suitable
for the clothes, bedding and plush toys with high sterilization
requirements and sensitive to mites and pollen

Shirts Shirt clothes

Soft Wash Easily deformable clothes such as sweaters and dresses of 2kg
and below

Sports Machine washable sportswear

Tub Clean | Typ self-cleaning, with no clothes

Spin Only Separate dewatering

Rinse+Spin | Separate rinsing and dewatering

13




Maintenance

® Please maintenance washing machine to extend service life.
® Before maintenance, please unplug.

[ Body of washing machine ) The Clearance of
After washing, please clean it with soft Detergent Box
cloth. If much contamination ,please Please clean the detergent
use appropriate detergent or soap. box regularly. Pall it out
® Do not watering directly. ] and wash with clean water,
@ Do not use putty-powder,diluent, then insert back.

gasoline,alcohol to clean machine

\. bOdy' J @ Push down

4 . N\
Door Gasket Ring
After washing, please remove ( pull out 4—
contamination, wastepaper and so
on, if foreign matter exists, please

\_remove. )

The Clearance of Universal coupling ( Suggest:Once/ half year)

e |f waste accumulated, it will influence

water inlet speed. -
1.Take off the soft pipe from
connecting part side.
2.Take off the screwing device according to the arrow showed.
3.Wash the inside of the screwing device.

4.Install the cleaned crewing device with the inlet soft pipe.

=)

The clearance of inlet water valve ( Suggest:Once/ half year)

1.Take off the soft pipe from washing machine side.
2.Take off the filter net from water valve.

3.Clean the filter net with tooth-brash.

4.Install the soft inlet pipe.

valve of water
@ inlet

14




Maintenance

When washing machine is frozen

1.Cover stopcock and connecting part with hot towel.

2.Take off the inlet pipe, and put it into 50 degree water.

3.Pour into the drum about 2-3L of 50 degree water.

4.Connect inlet pipe, turn on the stopcock and start the washing
machine, please check whether inlet and outlet is normal.

a. b. Take off the inlet pipe, c. Pour into the drum
Faucet and put it into 50 about 2-3L of 50
degree water. degree water.

50 degree
water

Inlet pipe

The Clearance of dewatering-pump filter( Suggest: once/month)
1.Press fastener on the pump after dewtering and power off, open the
lid of water-pump filter.(Attention: if hot water inside, please go
ahead after it be cold.)
2.Take off the filter anti-anticlockwise.
3.Wash the filter.
4.Direct at pump and insert the filter, tighten it clockwise and tighten the lid.
Attention: a. Please tighten the filter well to avoid leak.
b. Please do not clean during operation.

The Drum Clearance (Suggest once/month)

After using for a period, some dirt maybe exist. You can clean the
inside and outside of drum by operating the drum procedure.
Attention: please do not put cloths and detergent when clearing the
drum.

15



Notice before Washing

1.Washing guide identification

® Please check cloths washing guide identification ,which shows
cloths texture and washing method.

2.Classification washing

® Please wash cloth of the same texture, different texture,
different water temperature, speed and washing procedure,
please split deep colored cloths from white cloths.Split dyed
cloths from cotton, otherwise the white cloths would be

discolored. If possibleplease do not washing high contaminated
cloths with clean ones together.

e The degree of pollution classify clothes and wash
(serious, moderate,slight) according to the degree.
e color (white, light color, deep color) classify them and wash.
e velveteen classify the white and the
(easy to fall off, easy to be adhered) deep color.
3. Notes
[ ]

When put big and small clothes together, put the big first and they
have to be less than half of total clothes. Please don't wash single
cloth because it may cause the trouble of imbalance.

Please add one or two similar clothes.

Small clothes like silk stockings and handkerchiefs should be put
into mesh bags to wash. Before washing the bra with steel rings,
please take the rings off. If it is inconvenient to do this, please put
them into mesh bags to prevent the bra slipping into the gap between
internal and external tubs.

Check all pockets and make sure nothing in them. Nails, hairpin,
match, pen, coin and key will damage your washer and clothes.

Zip up all clothes, fix the button and hook and tie the loose belt,
make sure that other clothes cannot be damaged by them.

Firstly use the water with a little detergent to wash the parts with too

many stains, such as collar and cuffs, which can make the clothes
cleaner.

16



® Check the door seals and make sure nothing on them.

® Make sure there is nothing in the tub before washing.

e Please use the low bubble detergent specially for front loading
washing to wash the cloths.

17



Non-fault conditions

Before
operation

During
washing

During
rinsing

During
dewatering

Other

1
© Phenomena
1

Residual water in the
washing machine

“Tub clean” after
startup

' No water during
'washing

White spots on
lothes after washing

o

effect

Program operation
longer than usual

The washing machine undergoes quality inspection before delivery, so it
is normal to have a small amount of residual water in the tub.

In case of clothes washing with temperature lower than 60°C for a long
time, the washing machine will automatically remind to run the tub clean
program until the high temperature washing program has been performed.
It is permitted to ignore the reminder and select another program.

For water-saving washing machine, the washing water level under some
program is below the door glass.

Only some low water washing programs permit clothes adding during
washing. Door opening must meet the conditions of safe water level and
temperature, which is also related to the number of clothes and water
absorption performance.

1
: Washing powder is used. Water insoluble components of phosphorus-free
| detergent could adhere to clothes and generate spots. Select “rinsing +

! dewatering” for rinsing, or remove spots with brush after drying. In
1 addition, please wash dark clothes and light clothes separately.
1

| Single heavy clothes cause excessive eccentricity. Please wash large and
1 small clothes together, and don't wash single heavy clothes.
1

1+ Confirm that the washing machine is placed at a hard horizontal ground,
| with the adjustable feet leveled and locked; the rear 4 bolts have been
" completely removed.

| The child lock function is started when the program is running. The child
' lock light is on. Long press the “ Rinse ” key to cancel the child lock
1 function.

" Itis the gasket rubber smell of the new washing machine. Run the “tub
| clean” program in accordance with instructions. After washing, the door
| must be opened to keep the tub ventilated and eliminate moisture in the
! tub. Besides, clean the door gasket regularly.

The eccentric sensing function is to achieve balance by distributing
clothes in the tub for a long time; in case of too much foam, enter the de-

1

|

1

! foaming process: low water pressure and large water absorption in
1 clothes for long water inflow time.

1

1
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Troubleshooting Guide

( T T T ~N
ion ! Hint ! X ;
Exception | s/ ! Causes ! Solutions
code ' Symptoms ! !
I P
: : ®ls thtT_fe;utl:et closted, is water not " :. Turn on the faucet, etc.
O | Water inlet | supplie (low water pre:sure), and is , . .
"W fault ' water inlet hose frozen? ' @ Clean the inlet valve filter screen (pull
= | 1 @ Is the filter screen of inlet valve blocked? 1  out the filter screen with nipper pliers
1 , ,  and reinstall after cleaning).
I A s
: : @ |s drain hose blocked by foreign matters? 1 @ Foreign matters at the outlet of the drain
P ' ' ‘ ) 1 hose.
: : :- ! Drain fault ! @ Is drain valve blocked by clothing debris? 1 @ Open the drain valve knob to remove
= = ! ! @ Is the orifice position of drain hose too ! debris.
' \ high? , ® Reduce the height of drain hose orifice.
""""" L e e |
1 1 1
, Door locking | @ Door not closed in place | ® Reclose the door.
1 fault 1 !
1 1 1
- e
! ! ® Bolts not removed? :0 Remove bolts.
" | ) | ® Washing machine off balance? | ® Keep the washing machine flat.
uC : Dewatering | ® Small amount of clothes? :
- | fault h ! | @ Add 1-2 clothes.
: ® Excessive clothes or large clothes in :
' groups? ' @ Sort out clothes and restart.
_________ e e e e e e = T e e o
: P t :. Directly press the “start / pause” key to
: ower outage : continue the operation before power
\tip @ Power outage during operation? \ outage.

1
:. Reset the washing machine.
@ Long press the"Rinse’key to cancel
the child lock function.Or turn off
the power button

1

1 Child Lock

1 (only DD motor)
1

@ Preventing children from mishandling.

1
1
1
r
1
1
1
:
| (only DD motor) |
1
1.
1
1
1
1
1
1
1

!

| ® Wrong connection of water inlet hose? @ Connect the water inlet hose correctly;
1

1

® |mproper size of faucet? @ Use the faucet with qualified dimension.

® Drain hose buckle removed? @ Siphonage arise in case of clogged

:the same time drain hose and sewer;

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
:
1
1@ Remove the drain hose buckle.
1
1
1
1
1
1
1
1
1.
1
1
1
1
1
1
1

Lo A
1 1
' ! @ Incorrect height of drain hose? @ Confirm that the lowest point of the drain
1 1 . " N
hose is higher than the internal water

:Water S.upply | ® Drain hose and sewer unblocked? level of the washing machine;
rand drain at '

1

1

1

‘overflows from
:the detergent

inner and outer cylinders;

box
[ B I ettt il el |
, | @ Any coin, zipper, metal buttons? @ The sound when the inlet valve works
1Abnormal 1 ir- ixi
1 1 @ Slender matters, such as bra bracket in and the. sound of air-water mixing when
isound ' the drain pump works are normal
1 1

1

phenomena.

After troubleshooting, please press the “start / pause” key for re-operation. In case of any faults not
eliminated (codes not included in the exception code), please turn off the water and power supply and

call the national service hotline for repair.
\ J
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Specification

Rated washing capacity

_____________________ ..
1
Rated washing power ! 200w
_____________________ e
Rated spinning power E 500W
_____________________ ...
Rated heating power 1800W
g
Maximum power | 1850W
______________________: ________________________________________________
. . 1
External dimension 595*600*850mm
1

Specification,picture and feature are subject to change without prior notice for purpose of product improvement.
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Environmental Protection

Correct Dispasal of this product

This marking indicates that this product should not be disp-
osed with other household wastes throughout the EU. To
prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please use the collection systems
or contact the retailer where the product was purchased.
They return and can take this product for environmental
safe recycling.
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A ECKEPTY

» Byn KypbInFbl (huankanslk, CEHCOPIbIK HEMEeCe aKbIn-o KabineTTepi
TemeH Hemece Taxipubeci meH Binimi koK agamaapAblH, (COHbIH iLWiHAe
f6ananap) naviganaHybiHa apHanvaraH, erep onapablH KayincisgiriHe
)ayanTbl afdaMHbIH KaaranayblHChI3 HEeMece KypblUFbiHbI NakganaHy
Typanbl Hyckay 6onmaca. .

« BananapgpiH KypbinFsIMEH oiiHamaybIH kagaranay kepek. Tazanayabl xaHe
naiganaHylubliFa TeXHUKanblK KbIaMeT kepceTyai 6ananap kagaranaychis

*)acamaybl kepek. Y3aaikcia 6akbinaycei3 3 xacka Tonmaran 6ananapael ansic ycray
Kepek.

» KopekTeHgipy ceiMbl 3aKpimaansaH 6onca. Kayinti 6onasipmay yLliH OHebl

©HAIpYLLI, OHbIH, KbIBMET KOPCETY areHTi Hemece coFaH ykcac BinikTtiniri 6ap Tynranap
aybICThbIPYbl KEPEK.

« KypbinFeiMeH Gipre eTKizinreH }aHa LunaHr XKuHarbl naiganaHbinybl Kepek XaHe
€CKi LLNaHT KUHaFbI KEﬁTa naﬁ,qanaHbmmaybl Kepek.

* Byn KyphbInFbl TYPMBICTLIK KaHE yKkcac kongaHbanapaa nanganaHyra
apHarnfaH, Mbicarnbi:

- [AyKeHaepaeri, keHcenepaeri xaHe Backa fa }XyMbIC opTanapbiHaarsl KblameTkepnepaiH ac yinepi;
- thepma ynnepi;

- KOHaK yinepaeri, MoTenbAepaeri XXaHe TYpFbiH YA TUNiHAeri 6acka opTagarsl
- KNMMEHTTEPMEH, TOCEK XXeHe TaHfbl ac ™nTi opTa,

- Ken naTepni yinepaeri HEMece Kip XyaTbiH OpblHAaPAaFbl KOMMYHanablK aymakrap.

+ HeriziHge »xengeTkiw caHpinaynapbl 6ap Kip »Xyfbill MallvHanap yLi
caHblnaynapapl KinemmeH xabyra 6onmangpl.

* KonmeH xorfanty, 6i3giH KbiameT HeMipiHe KoHbipay WanbiHbi3.

* Cy kpicbimbl: 0,03-1MIa

*« HA3AP AYOAPbIHbI3: Tepmusansik ewipyaid 6aikaycbliaga kata opHaTbinybiHaH GonaTtbiH
KayinTi 6onabipmay yLiH 6yn KypeInfFblHbl TAAMep CUSIKTBI ChIPTKbl KOMMYTaLMANbIK
KYPbINFbl apKbinbl KaMTamMachl3 eTyre HeMmece TypaKTbl TYpAe KocbinaTbiH
XoHe eLWipineTiH Tizbekke Kocbinyra 6onmMaingel. yTunuTa.
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Kayincizgik Typans xabapnangsipynap (MiHAeTTi Typae opbiHAaHbI3)

@ [laiganaHylibiFa Hemece BackanapiblH Xeke MeHLUIriHe 3usH KenTipyai Hemece
3aKpivaaHyabl Gonabipmay yiwiH Kayincisgik mecenenepid opblHAaHbI3.

f Y Eckeprynep

-
@ OneKTp TOrbIHbLIK COFY Kayni.

1. 220B-240B, 10A xorapsl, )xepre apHanaH ceiMFa
apHanFaH poaeTkamen nanfanaHbibia.

2. KyaT cbIMbIH KOCKaHOa XeHe CyblpFaH

Kesfe allaHsl naiganaHbiHpeI3, 3akeiMganFaq
KyaT CbiMblH NainganaHbaHbl3.

Kyat chiMbIHbIH TyApeyilli NacTaHFaH keaae
yaKeITeIHAA KypFak WybepekneH cypTiHia.

3. Wrenceneai Kocy Hemece cybipy YLUiH ABIMKBIN Kongsl
navpanaHbaHbI3.

4. ARkTay, }eHaey Hemece Tasanay KesiHge alaHsbl

bIPbIHbI3.
| CY P

™~

OpT Kayni XeHe TOKTbIH, aFybl

1.Kip xKyfbi LW MalLWHaHL OTKa Hemece TYTaHFaH
Temekire, LamFa KaHe yLaTbiH
MaTepuanaapra xakblH KOAMaHbl3.

2.Kip »yFbll MallMHaHbIH Gackapy naHeniHe
Cy WwawnaHbI3.

3.Kip yFbIl MaLLUMHaHBI bINFanab!
JKaHEe ChIPTKbI epre KoimaHbI3.

4. Cy TereTiH CopFhiHbl BEKITIHI3 HaHe KaHaNW3aLMAHbIH

Kepepricia ekeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

@ »Kofrapbl Temnepatypa Kayni

1. Xorapbel TemMnepaTypana xyy kesiHae ecik
aiiHeri Kbizagbl. ECiKTiH aiiHeriH ycTamaHbI3,
acipece 6ananapra.

2. XXorapel Temnepatypaga xyynaH KeiiH

eCiKTi allKaH Kesae TemnepaTypaHbiH Kayincia
[OeHreire feidiH cankpliHaaraHbiH KyTiHi3, coHaa
\ecik KyNnbl aBTOMATTbI TYPAE allblinagbl.

-
4 Kapakat any kayni

1. KapToH KopaniwacklH ansin TacTaraHHaH KeiiH yeTanbla,

Bananapra Kon TurisbeHia Hemece xeyre Gonmanas.

2.bananapra Kip xyfbill MallMHaHbI Backapyra Hemece
OHbIH YCTiHe KeTepinyre pykcart 6epmeHis.

3. Bananap Gapabanfa Kipmey yLLiH
naiganaHfaHHaH KeiH ecikTi »abblHbI3.

.

-
4 XKapakar any kayni

1.Kip >yFblll MaLLMHAHBIH YCTiHE aybIp
3arTapabl KoWMaHbI3.

2.Erep maluvMHaHbl KbIMKbITKbIHbI3

Kence, KeMeK cypaybl YMbITNaKbI3.

3. Kacitu emec agamaapaaH mallnHaHb!
XeHdeyai cypamaHpia.

i

(.I{Mim,qep,qi 3aKbpimaay Kayni

1. XaHBbip naneTo, Mamblk GviibiMaap, vitbiKray
KanwbiKTapbl CUAKTLI CY 8TKI30EnTiH
mMaranapasi xyyra Gonvainge.

2.Xyyra BonatblH WyOepeKTi XybiHbI3, erep

KYM8HIHi3 Bonca, Hyckaynapasl
OpbIHOAHbI3.

P
apbineic kayni

1.KepocuHmeH, 6eH3MHMeH, epiTKILNeH, XaHFbIL

3arTapmeH GosinFaH maTanapgbl Xyyra

Gonmaigbl.

2. [a3 arbin xaTkaxga xyyra 6onmangsl.

%

Wrencenbai cysbipFaH keaae, iWiHae cy ken
bonca ga, KyneInTel allyFa Gonaael.
CoHgblkraH iwiHgeri cy aeHrefiy Tekce piis
bonasipmay YLUiH ecikTi awnac 6ypbiH

KaXeTcCi3 xoFanTy.




Benim aTtaysl

KocbiMwia cneundmkauma

HycKay cy GepeTiH wnaHr KinT TacH{MaNAaY BONTYAPLHLI KAANAKTADS!
= ey
~ -
\\\Q | /j!
N

Benim ataysbl

Kipic kr

KyFbilWw 3aT Kopabbl

Ecik kypacTtbipy

JKyMbic TaKracs

Hybin, aliHansIpaTeiH BaHHa ]

|
I ﬁ,f’ﬂ/c“

Anet

& || l———  Kabumer

PetTeneTiH asKrap /

MaHbi3abl eckepry:
1. BHIMHIH CbIPTKbI TYPI MEH TEXHUKaNLIK cUnaTTamManapbl eHiMHIH canackiH
apTThipy YLUiH ecKepTycia earepTinyi MyMKiH.
2. BHIMHIK CbIPTKbI TYPI MEH TEXHWKanNLIK CUNaTTamMmanapbl Caikec aHeprus
TUIMAINITT ChiHAFBIMEH HeMece TUICTI Kayinciagik chiHarbIMeH XaHe T.6. earepyi MyMKiH.

y TEreTiH COpFbl k.

Eckepty:
1. BipiHwi peT KongaHFanga cyasiH,
Gipask! afbin KeTyl MyMKiH.
Byn eHimMainik colHaFbiHaH
KeitiHri KanablK cy,
KanbinTbl KyGbinsicka
Katagbl.
2. KeapeCOK CY TaCKbiHBI HEMBCE
apT LWbiFYbIHa Xorn Bepmey yiliH

8p KonaaxFaHHaH KeliH

AWagaH CysIPEIN, KpaHab XabbiHea.

e N
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OpHarty Hyckaynbifbl

* Kip »yFbill MaWWHa OpHaTBLINFAH HEMECE KOWbINFaH opbiHaapabiH Temnepatypachkl 0°C-TaH xoFapbl
EKEeHIHe Ke3 XEeTKi3iHi3 HeMece OHbI ChIPTKa KOMbIHbI3.

ip yFuILITHI Gackapy cTaHOapTTapkl MEH epexenepiHe CaiKkec AypbIC OPHANACThIPLIHbI3.
» KinemmeH >xepre KoliFaHaa, OHbIH HeTi3iH XenaeTin TyYpbiHbI3.

» Aybingapaa ausiHKecTep ThiM Ken. AHanaHbi34bl Tasa ycTaHbl3, cebebi
TapakaHgap Hemece backa ausHKecTep KenTipeTiH 3aKkbiM Keningikke )atnanas.

Tacbimangay 6ont

Taceimanpay kesiHae iWwki 3akbimaaHyabl GonasipMay yuwiH waibanap taceimangay 6onTbiMeH

OpHaTtblnagel.

Taceimangay 6onTTapbiH GenwekTeHi3

1. Tacbimangay kesiHae iwki 3aksiMganyasl bongsipmay yiid 4 6onT opHaTbiiFaH. XKyfFbilwTs
KongaHap angbiHaa 6onTTel 6enuekTeHia (1-cypeTTi KapaHbI3).

« Erep GonTTap 6enwekrenmece, KaTTbl A4ipin, LWy xaHe akay naiga Gonagbl.

2. 4 6onTTel BocaTy ywiH BekiTinreH KinTTi naiiganaHbiHel3 (2-CypeTTi KapaHbI3).
3. BonT peaeHkeciH can BypaKbI3, cofgaH KeiiH GonTrapasl WbiFapbiHbI3, 6onTTap MeH
KiNTTepai KyTy pexumMidae ycTaHbi3 (3-cypeTTi KapaHbis).
« BonTrapab! WakbaHsl Kallad TackiManaanThlHbIHA KapaMacTaH KaiiTa OpHaTy Kepek.

4. bypaHpanki caHbinaynap/el *aby ywiH 6ekiTinrex TeiFbiHaapabLI NaiaanaHbiHBIa (4-CypeTTi kKapaHb!3).

1 AMarpavais KapaNLa
Gl o b MR

|
4 Eckepry:
y TSraTH KyBupFE
GeriTinren KypLuFbib)
BenwekTemeHis.




INayasbimgapgbl Tanan eteqi

KenpeHeH peTTey:

* KenBey bypbiw 1 rpagyctaH a3 6onybl kepek.

Kyart poseTkacsl

@ Kip >KyFbILUTLIH K€3 KeNreH Xarbl MeH po3eTka
apacbliHAarbl KalbIKThIK 1,5 MeTpaeH acnaybl Kepek.

® Bip poseTkana ThbiM Ken 3neKTp KypbinFbinapbiH
nailganaHGaHbis.

KopluaFaH opTaHbl Tasanay
' KabblpFaHbl, CIKTi xaHe Xepai Tazanay Kepek.

@ KyFbILUThI XyMcaK kepre Hemece aralll efeHre emMec, eAeHre cy TereTiH KaTTbl XeHe
TYPaKTbl XXepre OpHaTbIHbI3.

* Kip xyroiluTeiH BackiHa kip kviMai Hemece Dacka 3aTTapabl KoviMaHe!3, aiTnece Byn
KaneINTbl XYMbICbIHA aCep eTyi MYMKiH.

A Eckepty
KyaT kocbinbiMbl

1. CoiMpap TakTacblH HemMece Con CUAKTbI HepceHi NanaanaHbaHbi3.
2. OnekTp xeninepi sakeiMaanraH bonca, xeHaey yLWiH MamaHgapra xabapnacbiHbia. 3. Kip
MKYFBILUTBI KONAAaHFAHHAH KeiH allanaH cybIpbin, WyMEKTi XabblHbI3.
4. Ceimaap NpuHUMNTEPIHE COMKEC KeNeTiH WalbaHbl XKepre TylblKTanFaH poseTkara
KOCbIHbI3.
5. XKyFbIWThl po3eTkara oHaw Kocyra BonaTtbiH Kepre KOWbIHbI3.

@ TexHuKanbIK KbI3MET KepceTy OpTarnsiFbiHa xabapnackiHpl3 XaHe MamaHAaapaaH Kip KyFblLUTel
KeHaeyai cypaHbid. Kapanaieiv agaMmaap Kip XyFbill MallvHara 3aKkbliM KenTipyi MyMKiH.
@ >KyFLILUTE TEMMEpaTypackl HONAEH TOMEH XKepre KonMaHbi3. Kybsipnap kateir,
cbiHbIN Kanaasl. CoHbIMEH KaTap, HengeH TeMeH TemnepaTtypa bargapnamanay

KOHTPOMMEepiH 3akeiMaanabl.
« Kip »yFbILUTHI TEMOEpaTypackl HENAEH TOMEH OPTaAa KblMKbITCAaHbI3, OHbI

icke kocnac OypbIH OHbI BipHelle caraT bonbl benmve TemneparypacbiHga
YCTaHbI3.

Xepre Kocyra kipicne

« XKyrbllUTa Xepre TyibIKTay KypbinFeinapsl 6onyel Kepek. AKaynblK OpbIH anca,
KYPbINFbl 3NEKTP TOTbIHbIH COFY KayniH asartagbl. Kypbinfbl kabenbmeH (OHbIH,
iWiHOe cbiM MeH Xepre TyAblKTanFaH awameH) xababiktanFad. XKepre KocbinraH
awaHbl TWICTI po3eTkara cany kepek. Kip XyFbill MallHaHbIH Xepre aypbIic
KOcbInFaHbIH BINriHi3 kence, Kacibu TeXHUKaNLIK KbI3MET KepceTy
KblameTkepriepiHe xabapnacekiHbi3. Erep alwa poseTkara calikec kenmvece, allaHsbl
o3 BeTiHi3LWe a3repTneHis.

* Kip »yFbILIbIHBI3 TEMEKI LUEreTiH HEMECE MIC LWbIFapca, KyaTThl eLUipin, Kacibyn TeXHUKanbIK
KbI3MET KOpPCETY KblameTkeprepiHe xabapnacbiHbi3.
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Kip kyFbllITap cy KipiciHe Kocbinybl kepek. Ecki emec, BekiTinreH xaHa
CaHTEeXHMKaHbl NanganaHbiHbI3.

CanacblH KamTamackl3 eTy YLiH Kip »yFbill MallMHa 3aybITTaH LWkiFap anasiHga cy
BYPKy CbIHaKTapbl XKyprisinedi, COHAbIKTaH LUK BaHHAAa, ecik ThiFbi3garbiuTapeiHaa
8He ecik naHeniHge cy Bonybl MyMKiH, Byn kanbInTbl Xafaan.

Cy KipiCiHiH KOCbIMbIMbI
| CranpapTTsl UymekTl nainanaHbHbR

1. XeTkisy cybiHbIH KbickiMbl 30 kMa men 1000 klMa
apanbifbiHaa 6onysl Kepek. ol

2. Kipy ky6bipnapbli KnanaHgapmeH kansaraH kesge bypaHgans PR oY j
KINTi KakanMaHbI3. WapLub! KpaH ﬁ

3. CyabiH keickimbl 1000 klMa-gaH acaTelH bornca, ‘
TYCIpeTiH %ababIKTbl OPHATLIHBI3.

» CyablIH afbin keTyiHe xon Bepmey YLWiH KyObipablH eKi YLbIHbIH

CTaHAapTTLl KpaH

KOCKbILUTAPBIHAA EKi ThiFbI3AarbIlLl GepinreH.

+ LyMeKTi albiHpbI3 XaHe KOCKBILUTAPALIH, aFbin XKaTKaHbIH TEKCepiHi3.

f NyeipsbE KOOI pEastpie
Thifbl3aFbILL

» KyGbipnapabl YHEMi Tekcepin TypbiHbI3. KaxeT Gonca, onapab! e3repTijia.
» KyGblpnapabiy 3akeiMaaHGaraHbIH Hemece Bip-BipimeH GypanmaraHblH TeKCepiHis.
Kipic kyOblpnapbl MeH LWymMeKTepai Kocy

1 | TYTIKTIH EKi KAFbIHAAFEI PE3EHKE THIFbIAFBILTAPAb! TEKCEPIHi3. 2/Cy wifepeTiH TyTIKTEpAi CY WyMEKTEpiHe KONMeH MbiKTan

- @FLIN KETNeC YWiH ap TyTikTeri BypaHaans! MTUHITEpre Pe3gHKe ManFaqbia, coaaH KefiH TicTeyikned Tarsl 2/3 aHansimMae!

ThIFbINAFBILUTE! CANbIHbI3. KATaRTLIHGIA. - Kok WNaHTTLi Cy WyMEriHe KOChIHbI3.

—

Cy Tyiri (Kip
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® Mynnali Kip XyFbill MaLLMHA TYPMbICTbIK TEXHUKaFa apHarFaH, OHbl KeMere,
KYK KeniriHe Hemece yllakka opHaTyFa 6onmaiigpl.
= ¥3aK yakbiT nainganavsinmanTeid Gonca, kpaHape! ewWwipiHis. (Mbicans,

gemarnsic)
* Bana iwTe 83iH KyNbINTan anmac yLUiH alwaHsl ansin TacTaHbl3 XeHe ecikTi

Kynbintay yHKUUSCHIH TOKTaTbIHbI3.
» Opam maTepuangapsi (Meicansi, nnexka, kebik) 6anaHsiH kayincigirive HykcaH kenTipyi
WaHe acukcnaFra axkenyi MymkiH! Hasap aygapbiHblia: BAPSBIK OPAMAIY MATEPWANOAPBIH

BAIANAPFA KOIN XKETMEWTIH XKACAHbI3.

Cy TereTiH Kybbipabl OPHATLIHbI3

@ Cy TereTiH KyOblpabl KeTeprill apkaHMeH GekiTiHi3.

= XKepre kapaii arbin KeTyAiH 3akbiMaanybiH XeHingeTy yLiH cy TereTiH KyObipabl
OypbIC OpHaNacTbIpbIHbI3.

= CuchoHael GonasipMay yLiH cy TereTiH kybbipasiH buikTiri (0,85m-1,25m)

apanbifbliHaa Gonybl Kepek, COHbIMEH KaTap TepMUHanbl cyFa canyra Gonmanasl.

» Cy TereTiH TyTik TelM y3bIH 6onca, OHbI Kip XYFbILL MallvHara canyra
MaxByprnemeHis, byn aaeTTeH Thic WyAbl Tyablpaabl. (Keneci

DOeTTe 3CKM3 KapTacblH TEKCEPIHi3)

KyBbipabl opHaTy BoMbIHLLIE HYCKaynblK

KenpeHeH pettey

= Kip XyFbill MallMHa AeHreid peTTey apkbinbl Wy MeH Aipingi 6onasipmay yLliH.
OHBbI XaKcbipak 6enme BypeillbiHA KOMbIHbIS.

= XKep Teric bonmaca, Typanay TyMpeyilTepiH peTTeHia.
Araw GeniktepiH Hemece Backanapabl KOMMaHbI3, TepT
TEeHecTipy TylipeyilTepi xepre MbIKTan TN TypraHbiH
YXOHe MalUMHaHbl TOMbIFbIMEH TEriCTEMTIHIH
TEKCepiHi3.




» PeTTeneTin aakTapasl peTTeHia

Kip »yfbill MalUMHaHbIH Tene-TeHairiHe Ke3

METKi3y YLWiH peTTeneTiH agKkTapabl PETTEHI3, OHbI XKepre
TYpakThl Typae kKowora 6onaabl. OpHaTKaHHaH KeliH
keningik 6epy ywiH GekiTkiw raikaHbl

BypaHbI3. Kip xyfeill MawnHaHel 6acka xxasaTtarbiM
oKWFanapaH Kynan kanmac yLliH xepaeH buik
nnartcopmara KorMaHbI3.

* [lnaroHanbabl TEKcepy
Kip »yrblll MaliMHaHbIH gUMaroHanbiHe TOMeH Kapan Kyl

KongaHcaHbl3, Kip XKyFblll MallKHa Waikamaybl Kepek.

(Ekeyi ne guaroHanbabl TEKCEPY KEPEK, Kip JKyFbiLL
MalumHa warkanfad Gonca, petTeneTiH TabaHabl

KaiiTa peTTey Kepek.)

Ecikti kynbinTay xaHe anein Tactay agictepi

EcikTi KynbinTay/kKynbinTsl awy (3

« Kip xyy bargapnamacel 6actanfaHHaH KeliH ecik aBTomaTTbl Typae Kynbintanagbl. Ocbkl yakbiTTa ecikTi
BekiTy WaMbl Kocynbl.

® «bacray/kinipTy» nepHeciH 6ackin, xyy/cycbi3aaHabIpy BAHHACHI alHanyblH TOKTAaTKaHHaH
KeliH BipHelle cekyH KyTiHi3. EcikTi awy wapTTapsl opsiHAanca, ecik Kynnsl
aBTOMaTThl TYpAe GocaTtbinabl KaHe AMCnnei akpaHbl ecik Kynmbl lWamMblHbIH,
eLlipinreHiH kepceTegi.

« EcikTi »)ofapbl TemnepaTtypaga XyMbIC icTereHae e, Xyy KesiHae cyablH XoFapbl
AeHreniHge ge awy MyMKiH emec.

@ EcikTi awy mymKiH 6onmaraH Kkesfe, anaTTblK XaFganaa ecikTi awy
KYPBINFBICLIH NanganaHyra bonagsl.



JKyFbil 3aT KopanwiacklH navaanaHy afici

L @ MaTaHb! XyMCapTKpILL

+ Xyy angelHaa MaTa )KyMCapTKBILLITbI KOChIHbI3, 011
COHFbI LA Ke3iHAe BaHHaFa aBToMaTThl Typae
eHrisineai.

» KOHLEH TP )yMCapTKbILL YLUIH OHbl CyabIH
NPONUPLMAGEIMEH DIPKEITKI GYIbINTbLIN, KYAbIHbI3.

* «MaKkc» Cbi3bIFbIHAH ACkIPMAaHbIS.

o (N CyilbIK XyFbILU 3aT - aFAPTKBILL

* A3 keBiKTi CYAbIK CUHTETMKaNbIK XYFbILW 3aTThl
naiaanaHbIHbI3.

» KOHUEHTPMI CyMbIK XYFbILL 3aT YLUIH
OHbI EKi ece Ken CyMeH C\{I7IblﬂTbII'l,
JKYFbILW 3aT KopabblHa eHrisiHia.

* «Makc» Cbi3biFblHAH acblpMaHbI3

o [ cyiibik xyFbil 3aT KeHe MaTa XymcapTKsil Genriwenepi

) (Tek Mbican, HaKTbl BHIMre
CKyFbIW 3aTThI / XKYMCaPTKBILTEI aLly xaHe xabyabl TaHaay yLwiH BalinaHbICTb)

backapy TakraceiHaarbl «i-Dos» nepHeciH 6ackiHbI3.
« benriwe xaHbIn TypraHaa awbiHbI3
» benriwe aHbaii TypraHaa KabblHbI3

« Benrilue KbiNbINbIKTaFaH Ke3ne ecke canyabl KOChiHbI3

A Kip >yfbilL MAlIMHaHb! anfbiH ana )yKkTey YLUiH apHaribl KyFbilll 3aTThl NaiAanaHbiHbI3,

LLlamanaH Thic kebik Ty3yi xoeHe Luak acepiHe acep eTyi HEMeCe akaynblKka aKenyi MyMKiH
LWamMaaH ThbIC XYyFbILL 3aTThbl KOCNaHbI3. XyFbilll 3aTThbl 8HAIPYLUIHIH HYCKAaynapelHa, CoHaai-aK
KWIMHIH TypiHe, TyCiHe, Cy TemnepaTtypachbiHa, NacTaHy AapeXeciHe CinTeme acai OTbIpbIn, KyFbiLl
3aTThl NarkganaHblHbI3. XKyFbil 3aTThIH TUICTI MenNLWEPIH nanaanaxy KopliaraH opTaHbl
KOpFayFa blKnan eTeTiH XKaKCbl XYYy acepiHe akenyi MyMKiH.

KonaaHy BoiibiHLIa CAKTHIK WAPanaps!:
(@ XyFbIlW 3aTThl BAHHAFa eHri3y yLUiH TapTna xabblk 6onybl Kepek.
@ KenTipy »eHe »oFapbl TEMNepaTypa *araaibiHaa *aLUiK allbiNFaHaa KOHAEHCATTbIH Gonysl
KanbINTbl XaFgan.
@ XyFbIl 3aT/KyMCapTKbILL y3aK yakbIT NanganaHbinMaii Katbin kanca,
KEKCBI Yy 8CEpIH KAMTAMACHIZ ETY YLLIH My3AaThiNFaH KyFbill 3aTTbl / KYMCAPTKBILTHI Tasanay Kepek.
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®yHkuma Onepaunanslk NaHenb4i eHrisy

MyHaa KepeeTinren cypet Tex MHanKaTMBT], Cis anaThii HAKTL! SHin 8pTYP BoNyL MyMKiH

1. Kocy/ewipy Tyiimeci
» Kyattel KOCY/SLWIPY.

« MNpoueaypa askranfaHHaH keriH KyaTTel ewipy ywid On/Off TylimeciH BacbiHbI3.

2. bacray/Kigipty Tyimeci
« XyMbICThl GacTay yLiH oHbl GackiHbI3

@ >Kymbic kesiHae KigipTy YLiH OHbl GAckIHbI3, XarnrFacTsIpy YiliH kaiTa HackiHbI3.

3. «MeHiH upknim» TyiAMeci 58

Hannel GamapnaManap MeH napaMeTpnep,qi OpHaTy Hemece LWakKelpy

(1) KaaTel cakray: napameTp KOHpUrypauusicblH caktay YiUiH icke KOCKaHHaH KeWiH «Kag nepHeciH» y3aK
BachkIn TypbIHbI3.

(2) YKaarb! Wakelpy: Xbingam opHaTy YLiH BypbiH cakTanfaH napaMeTpnepai WakbIpy YLUiH

Keneci icke KoCKaHHaH KewiH «xaf nepHeciH» bacbiHbI3.

(3) »Kap cakraraHHaH Hemece KOHbIpay LanFaHHaH keiid, Nixie TyTiriHiH acTeiHAaFb! Kaa NEPHECIHIH
ycTiHaeri xap Genriweci wamel (Kypek Tepisai benriwe 8) xaHagwl.

(4) XKapTbl cakray *araanbiHaa «OuHr [JoHr» AbIBbIChIH eKi peT LWhkiFapbiHb3; XXaaThl Wakelpy xarganeiHaa
yw «Ding Ding Dong» AbIBbICHIH YL ece eTin acaHbi3.

(5) XapaTb! cakray dyHkumsAckl 6ip napameTp KOHUrypauusceiH cakTaman, eH, ui
KonaaHbinaTbiH HEMEece TaHaaynbl pexxumaepaiH, BipiH FaHa cakrangpl.

4."}KbingamablK' TyAMeci
» KanraH yakbIT akpaHblHAa aFbiMarbl OpHATLIMFAH XKblngamabiKTel KEPCETY YLUiH
BGaraapnamaHbiH acTbiHAa XKaHe KigipTy KyHiHOe XKelngamablk NepHeciH BacbiHbI3.
5. «Wato» Tyrmeci

» MawwmHaHbI icke Kocy XaHe baraapnamaHbl TaHAay YLUiH KyaT TyimMeciH backaH kesge, ochbl
TYAME apKbirbl LAk yakbITTapblH TaHaayra 6onagbl, 6yn xyy eHimainirid
XakcapTtagbl.
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6. «Temnepatypan. Tyiime

@ Garpapnama TaHdanFaH keaae, yakslT 3kpaHbl aFbiMaarsl OpHaTbINFaH TemnepaTypaHs!
KepceTeai.

+ CyqablH AypbIiCc TeMnepaTypackiH MaTaHblH MaTepuanbiHa kapai TaHaayra Gonagbl.

- - - . O
7."Kigipry" Tyiimeci &
* «TemnepaTtypaHbi» y3aK bacbiHbi3. «KigipTy» (OYHKUMSCBIH KOCY HeMece eLUipy YLLIH TyHMECIH 6acbIHbI3.

® Gargapnama TaHganFaHHaH kediiH, xyy 6armapnamackiHbiH askTany yaksiTel 6onbin Tabbinarsii
pe3epBTey yakbiTblH OPHaTbIHbI3. KarnFaH yakbIT aKpaHblHAa afbIMAarbl pe3epBTey yaKbITblH

KepCeTiHi3, BpoHaayaaH 6ac TapThiHbI3 XKaHe aFbiMAarbl KanFaH yaksIT AUcnneiiiHe opanbiHbl3.

8."i-Dos" Tyiimeci

@ Kyruil 3aT NeH #yMCapTKbILLITLH aBTOMATTHI TYPAE KOCY thyHKLMSACHIH 6LUipy %eHe KOCy YLUIH 0Cbl NepHeHi
HacblHbI3.

+ ALLIKGHHAH KeWiH XyFbiLll 3aT NeH XKyMCapTKbILL epiTiHAIHIH TUICTI MenLuepi KMIMHIH canMarbiHa Kapaii
adBTOMaTThl TypAe KoCbinanbl.

9. «¥YK» Tyiimeci @

® Kaxertti 6argapnamaHsl TaHaaraHHaH keliH «YK» yHKUMACKIH icke Kocy YLUiH

Darnapnamatbl icke Kocnac OypbiH TyiAMeHi TaHaaHbI3. KockbinFaHHaH keidiH ogaH 6ac
TapTy MyMKiH emec. backa 6argapnamaHsl TaHgaraHHaH keiH on agenki 6oMbIHLLA

elWipineai. «YK» hyHKUMSACHIH KaliTa Kocy KaxeT Bonca, ockl TYAMeHI kaiiTanaH bacy
Kepek.

10. Qucnneii Takracsl

@ *KyMbIC KesiHae KanFaH yakbiTTel, BpoHaay yaKkbIThIH KeHe akaynbik KoAblH KepceTy;

® Onuws peTTenrenae Cy TEMNEPaTypackiH, WAl yaksITbiH, aRHaNgbIpY KelNAaMABIFEIH XEHe Kewiry
YaKbITbIH KBPCETIH|3.

11. Barnapnama TaHgay
« CeHcopnblk TyMMeHi Dacy apkpinbl cankec Gargapnamarbl TaH4aHbI3.

€ «Bacray/Yainic» TyiiMeciH BackaHHaH KeiiiH TaHaanFaH GarnapnamaHblH Gapnbik Wamaaps
»aHbIn Typagsl, an backa 6argapnamanapgbiH 6apnbik LWamaapsl MeH yHKUWS Wwamgaps

eLlefli KoHe AUCNNeR SKpaHbiHAAa KanFaH »XyMbIC yakblTel kepceTineai.
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®yHkuna meH BargapnamaHbl eHrisy

/Smart Wash | yannsi MaKTa maranap yLiH \
Heingam 15 A3fan nacTaHfaH xyKa kvimagep

HKoingam 30° Aspfan nactaHfaH Xyka kuimaep

Kepne MawwHapna xyyra GonatbiH xaiimanap/nepagenep »aHe 1.6.

HKyH

MawwHapa Kyyra BonatsiH KYH matanap

TemeHri kypTe

MawwmHaga xyyra 6onatbiH Kuim

w1 Kuima WHTUMAIK il Kuim

Super Spa Byn xofapbl TemnepaTypaa y3ak yakbT »kyydbl 6ingipeai »keHe crepunusauusra
OFapel TananTape! 6ap eHe KeHenep MeH TolaHdapra cesimMTan kuimaepre, Tecek
#ababiKTapblHa XeHe XYMCcakK OMbIHLIbIKTapFa Xapamabl.

KeinexTep Keiinek kuimi
2 Kr eHe 0AaH TEMEH XeMMip XaHe KenekTep cuAKTEl OHal aethopmalmsnaHaTsiH

HKymecak Kyy .
kuimaep

Cnopt MalunHana xyyra 6onatbii cnopTThIK K1im

BauHaHb Tazanay

BaHHa eafiriHeH TasanaHagbl, KMiMci3

Tek aitHanapIpy

Benek cycbianaHabipy

LWarw+AlHanasIpy

-

benek wato xaHe CycCbizgaHabIpy
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TexHuKankIK KblaMeT kepceTy

® Kpiaver MepaiMiH y3apTy YLWiH Kip MalUMHara TexHUKanbIK KbI3MeT KepCeeTiHia.

+ TeXHWKAnNbIK KBI3MET KBPCeTY anabiHAa Po3eTkanaH aXbIpaTbiHbI3.

Kip yFbiLl MalLUMHAHLIH KOPMyChbl
KyFaHHaH KeliH OHbl Xymcak WwybepekneH
CYpPTiHi3. Erep nactany ken bonca, TMICTI XyFbiL
3artThbl HEMECE CaﬁbiH,ElbI naﬁ,qanaHblela.

® Tikeneii cyapyra 6onmaiabl.

® MawmHa KopnychlH Tasanay YL

wnakneska, epitkil, 6eH3nH, cnupT KonaaHbaHbI3.

. o

EcikTiH Thifbi3aarbIl cakMHack!
YKyFaHHaH KeliH nacTaHyapl,

mMakynaTtypawbl xaHe T.6., Gerae saTtap
bonca, anbin TacTaHbI3.

\

8

KyFbilw 3aT KopabbiH
Tazanay
PKyFbiw 3aT KopabbiH XxyrAeni Typae
Tasanaxbl3. OHbl LWbIFaphbIn,

Tasa CyMeH XyblHbl3, COAaH KewiH
KaWTagaH canbikbi3.

@ TemeH Gacbinbiz

Lo =

{ K
ey
@ TapTBin anbib : 5

Smbeban MydTaHbl TazapTy (¥CbIHbIC: XapTbl Xkbinga 6ip per)

+ Erep kangbIkTap xuHanca, on cyablH TyCy XbelnaamabiFsiHa
acep eTep,.
1. KocbinatblH Genik »afbiHaH
WyMcaK Kybblpabl anbiHbI3.

%
e
P

=

I.i Wlﬂ

2. bypaHaansbl KypblNfbiHbl KEPCETINreH KePCeTKire CoMkec LeLLiHi3.

3. bypaHaans! KypbiNfbiHbIH iLiH KYblHbI3.

4. TazanaHraH 3KMNaXKabl KIPeTiH XXyMcak KyObipMeH OpHaTbIHbI3.

KipeTiH cy knanaHbiH TasapTy (YCbIHbIHBI3: XapThl Xbinga bip peT)

1. Kip yFbllLl MaLLKHA 3KaFbiHAH XyMcaK KyBbipbl anbiHbI3.

2. Cyari TopbIH Cy KnanaHbiHaH anbiHbI3.
3. Cyari TOpbIH Tic TazanarbILLUNEH Ta3anaHsi3.

4. Xymcak Kipic KyObipblH OpPHATBIHbI3.
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TexHukanblg KbI3MET KepceTy

Kip yFbill MallWHa KaTbiN KanFaHaa
1. Kpax meH GaitnaHbicTbIpyLbl 66MiKTi bICTbIK CyriMeH KabbiHbl3.
2. Kipic kyBbipbIH WeLwin, oHbl 50 rpagyc cyfa canbiHbI3.
3. bapabanra wamameH 2-3 n 50 rpagyc cy KyibIHbI3.
4. Kipic KybbIpbIH XanfaKbl3, ThiFbIHALI KOCIHbBI3 XOHEe Kip XYyFbILL MallUHaHBbI
iCKe KOCbIHBI3, KipiC NeH LULIFLIC KanbINTbl €KEeHIH TEKCEPIH|3.
a 6. Kipic kybbIpbIH LWeLlin, 8. GapaGanra wamamen 2-3

oHbl 50 rpagyc n 50 rpagyc cy
cyFa canblHbI3. KyWbIHbI3.

50 rpapyc
cy

Kipic kyBbipb!

CycbizgaHablpy COpfbl CY3riCiH TasapTy (YCbiHbIHbI3: arbiHa Bip peT)

1. Cyapl TazapTyaaH KeliH coprblgarbl BekiTKiWTi BackiHbi3 KeHe KyaTTbl OLUipiHj3, Cy COpFbl CyariCiHiH
KaknarbiH awwblHbIa. (Hasap ayaapbiHbia: iWiHAe bIcTIK ¢y Bonca, cankbiH GonFaHHaH
KeWiH »anFacTblpbiHbI3.)

2. CyariHi carart TiniHe kapcol BarbITTa WeLiHis.

3. CyariHi XybIHbI3.

4.Tikeneii copruiFa BarbITTaHbI3 KaHe CyariHi canbiHbIa, OHbI caFaT TiniMeH BypaHbIa XoHe KaknaKThbl KATANTLIHbLIA.

Hasap aygapbiHbia; a. AFbin KETNEC YLUIH CY3riHi )Kakcbinan KaTanTbiHbI3.
6. XKymbic kesiHOe TazanamaHbi3.

BapabaHge! Tasapty (aiibiHa Bip peT yCbiHbINaaw!)
Bipas yakbIT KonparnfaHHaH KewiH 6ipas kip 6onybl MymKiH. Tazanayra Gonagsl
BapabaH npoueaypacbkiH opblHAAY apKeinbl 6apabaHHbIH, iLWiHAE KaHe ChIpThiHAA.

Hasap aypapbiqbia: bapabanbl TazanaraH kesfe Wybepek NeH KyFbilll 3aT KoMMaHbI3.
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Kyy angblHOa ecKepTiHi3

1.2Kyy HyckaynblFblH aHbIKTay

* MaTaHbiH, KypbINbIMBIH XeHE Yy SAiCiH kepceTeTiH matanapabl »Kyyra
apHanFaH HyCKaynbIKTbl TEKCEPIHI3.

2.Knaccumkauusansig xyy

* Bip KypbINbIMALI, 8PTYPINi KYPEINbIMAL!, 8PTYPMi Cy TEMNEpaTypachl,
AKblNAamablfbl XXaHe XYyy npoueaypach! 6Ep MaTaHbl XyblHbI3, aK MatagaH
KaHblK TYCTi MaTanapabl 6enidia. bosinFad matanapabl MakTagaH
BeniHi3, anTnece ak mataHblH, Tyci e3repei. MymkiH 6onca,
JKOFapbl NacTaHFraH maTtanapgbl TasanapbeiMeH Bipre xyyra 6Gonmangeb.

« [lactaHy papexeci KMiMaepai KikTey xeHe
(ayblp, opTalla, LWamanbl) AapexeciHe Kapai xyy.

* TyCTi (aK, awWwbIK TYCTi, kaHbIK TYCTi) onapfibl XiKTey KoHe yy.

* BapKbIT (OHal aK XaHe KaHbIK TYCTI
Kynar, »abbicy oHali) KIKTEra.

3. Eckeprynep

* YnkeH xoHe KilwkeHTal kmimgepai b6ipiktipreHge, BipiHLWi ynkeHiH KOMbIHbI3
XaHe onap xannbl KWIMHIH XapTbiCbiHaH a3 Bonybl kepek. XKanfbi3 MaTaHbl
Xyyra 6onmainael, cebebi 6yn TeHrepimMciagikTi TyabIpybl
MyMKiH. Bip Hemece eki yKcac KuiM KOCbIHbI3.

« XKiBek wynbIK NeH opaman cusiKTbl Ycak KMiMAEepAi XKyy YLUiH TOpnbl KanwbIKTapFa cany
kepek. Bonat cakuHanapel 6ap GlocTranTepnepai Xyy anasiHaa cakMHanapsl WweLin
anblHbl3. Erep MyHbl icTey biHFaicbli3 6orca, KekipeKLeHiH, LK )XaHe ChIPTKbI
BaHHanap apacbiHAarFbl CaHblnayFa CbIpFbIn KeTyiHe »on 6epmey yLwiH onapabl
TOPSbl COMKenepre canbiHbi3.

* Bapnbik KanTanapb! TEKCEpPIHi3 XoHe onapAa eLUTEHE XOK eKeHiHe K3 KeTKI3iHi3. ThIpHaK, LWalll KelCThIPFbILL,
cipiHke, Kanam, TUbIH XeHe KINT Kip XyFblll MaluMHa MeH KMiMiHi3re 3akbim kenTipeai.

= Bapnblk kMimgepai GekiTiHia, TyiiMeHi BekiTiHia xxaHe 6oc GenaikTi iniHis xaHe
balnaHbl3, onap backa knimaepre 3aKkbiM KenTipMerTiHIHe K83 KeTKi3iHja.

Kuimre TUoi MyMKIH XaFa MeH MaHXeTTep CUSKTbI TbiM Ken AakTapbl 6ap
BenwiekTepai XKyy YLUiH anabiMeH asaan XyFbill 3aT KOCbINFaH Cyabl NakaanaHbIHbI3.
Tasanayllbl.
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* EGIKTiH ThIFbI3OarbILUTAPbLIH TEKCEPIHi3 XeHE 0napaa BLUTEHE KoK EKEHIHE KO3 KeTKI3iHi3.

* XXyap angbiHga BaHHaAa elUTeHe XOK EKeHiHE KO3 XKeTKi3iHi3.

« LyBepekTi xyy YLiH, apHaibl angbiH ana XyKTeyre apHanfaH a3 KenipLuikTi
XKYFbIL 3aTThl NanganaHbiHbI3.
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KaTecis xargaiinap

: Ky6binsictap :

Cebentep

Onepauusa

anaeiHaa

1Kip xyfbilt MalvHanarsl
KanablK cy

Kip skyFbill MaLLMHA XeTKizinim angbliHaa canaqbl TeKCepyneH eTefi, CoHAbIKTaH
BaHHaja cyAblH a3naraH KanablFbl 6oNybl KANbINTL! KarFgai.

1 lcre spobincanman kedin «aamma
1

1
|Tasanay.

HKyy
Kesinge

Wato
Kesinge

Cychananiupy

kesiHoe

Backa

:BaHHa;J,arbl cbibabip ablbbic !
HKyy KesiHge cy
Gonmanas!

Kuimai yaax yakpiT 6oiibl 60°C TemeH Temnepatypana xyy Kesinae Kip xyfbilll
MalLMHa XXOFapbl TeMnepatypaaa xyy 6araapnamacol opbiHAanFaHFa aeiid
BaHHaHbl Tasanay barFgapnamachiH iCke Kocyabl aBTOMaTThl TYpAe ecke canaibl.
Ecke canreiuThl enemey xeHe 6acka GargapnamaHbl TaHaayra pykeart etineni.

BaHHana kymic HoHbIH 3apapcbizfanasipy Tabnerkanapsl Gap

Cyabl YHeMAENTIH Kip >KyFbill MaluWHa YLUiH Keibip Barnapnama GolibiHwa xyy
CybIHbIH AgHreli ecik siiHeri acTeiHAa Bonaakl.

1
1 Knimai xapTsl skonga
1

KOCnaHbl3

1
1
1
l)I*(y;aHHa*-l KeWiH L
! knimaeri ak pakrap !

1

1

a--

i CycbliagaHaslpy acepi

Keibip cyael a3 xyy 6araapnamanapb faHa xyy kesiHae KuiM KocyrFa pykcar
Gepeqi. EcikTiH alwbinys! cyablH Kayincia AgeHreii MeH TemnepaTtypacbiHbiH
wiapTTapbiHa cail Bonys! kepek, Byn COHBIMEH KaTap KMiM CaHbl MEH Cy/Abl CiHipy KepceTkiluTepiHe
6ainaHbICThI.

«Y3inic» nepHeci bacsiNMaraHbIH TEKCEPIHi3.

Kip *yrbil yHTaK Konaasinagsl. Pocdopcsia KyFuill 3aTTsiH CyAa epiMeiTiH KoMnoHeHTTepi
KmiMre xabbicsin, nakrapael Tyasipysl Mymkid. Lato yiin «wato + cyceianaHasipy»
ONUUACHIH TaHJaHbI3 HEMECE KeNTipyaeH KeliH WeTkameH aakrapabl
KeTipiHia. CoHbiMeH Karap, Kapa TYCTi aHe allblK TYCTi KuiMaepai 6enek #yblHbI3.

2Kanfbi3 aybip KMIM LIaMagaH ThIC 3KCUEHTPUKTI TyAblpagsl. YNKeH XaHe KilukeHTan
kWiMaepai Bipre xybiHbI3, ayblp kniMaepai Gipae-6ip xyyra 6onmadnbl.

Kip >kyFbill MaLWMHAHBIH KaTTel KeNnaeHeH xepre, peTTeneTid askTapbl Tericrenrex
aHe KynbinTanFaH Kyiae KobinFaHbiH pacTaHbi3; apTkel 4 GonT TonbFbIMEH

anbiHbIn TacTanabl.

BananapaaH kopray thyHKUKACKE Garaapnama Kymbic [CTen TYpFaH kesge icke Kockbinaabl. BananapaaH
KopFay Wambl Kocynbl. BananapnaH kopsay dhyHiwy Gac Tapry yiuiH «lLlaion nepHeciH yaax
GacbiHbI3.

Byn xaHa Kip yFblll MaluMHaHbIH, ThiFbi3Aarbill peaeHke vici. Hyckaynapra
ceikec «BaHHa Tasanay» BarnapnamackiH icke KOCkIHbI3, XKyFaHHaH KeHiH BaHHaHbI
MENAETIN TYPY KaHe BaHHaAark! biNFan/bl KeTipy YIWiH ecikTi awy kepek. CoHbIMEH
KaTap, ecik ThiFbI3AAFLILLIBIH XYiieni TYpae TasanaHqs!a.

BaraapnamaHbiH KyMbICk!

saeTTeriaen yaarsipak

BKCLEHTPNIK ce3y yHKUMSACK] BaHHaOa KMiMai yaak yakbiT Boisl TapaTy apKbirbl
Tene-TeHAikke Kon xeTkisy Donein Tabbinagel; TeiM ken Kebik naiga Gonrau xarganaa,
keBiKTi KeTipy NPOLECiHE BTIHi3: CYAbIH TEMEH KbIChIMbI aHEe KMiMAE CYabIH Ken

CiHYi, cyOblH y3aK TyCyl yLliH.
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AkaynblKTap/bl X0 HYCKayIbiFbl

P : ;
EpEeKLEniK ! s CEBETTER) i | Weuwivaep
1

T
'
1
:
: @ KpaH xabbik na, cy Gepinmei me

! (CY KbIChIMbI TEMEH) XKEHE CY KYATLIH
1

1

1

1

1

[
| @KpaHabl KoGbIHbI3 KaHe T.6.
i
'

ywin «Lliaio nepHecin yaak Bacuiisl. Hemece kyat
(Tex DD moTopbl)

1] 1Cy kipici )
1] Iaway i s i + Kipic KnanaHsiHbiH Cy3ri aKpaHbiH 1
1 1
i @ KipiC knanaHbiHEIH CY3ri 3kpaHsl GiTenin Kanasl M8?7 | (Cy3ri SKPaHBIH KBICKEILINEH TARTHIN AMbIHBI3 KaHe
: : TazANaFaHHaH KellH KT OpHATLIHEIA)
e e e e e
' + Gy Tererin TyTik Barpe saTrapmet Gitenin kanran 6a? | gy Cy TOreTiH TYTIKTIH WhIFbICkiHAAFL! Gerae
e . : | sarrap.
- :Cy TeretiH akay \I + Cy Teretin knanaH K1iM KANALIKTapsIMER GiTenin kanasi Ma? | @ KoKbICTE! KETipY YiLiH aFbisy KnanaHsiHeK TYTKACKH
o ! ! @ Cy Teretin TyTikTiK Teciri TeiM KoFaps Ma? I Sl
i 1 : @ Cy TereTiH TyTik TECiriHIH BUikTiriH a3aiThiHsI3.
_________ TS S (NS, — MO PR PSSR . SN SN SRS S R S —
. 1 1
Hb|H] IEC“‘T' Kynbinray : @ Ecik opHbiHaa xab binvaran : EcikTi kaita %aBsiHsia.
akaysl 1 1
1 ] |
T AT o e S T e e o ) R SR B s B S i e T )
I 1 - BonTTap ansiHBags ma? I+ BONTTap/k! ANbiHbI3.
1 1 1
1 | @K ik |
1 |‘ ] i @ Kip seyrui wawmKa Texrepicia Ge? 1 @ Kip KyFbiLU MaLIMHAHE! TEFC YCTaHbI3.
(] |- | Cyesiapatipy : @ Az menwepaeri knim? f
' 1 | & 12 wui
i Jakaybl . . ! @ 1-2 kniv KochIHBIS.
1 1 @ amapaH TeiC KMiM HEMECE TONTA YIIKeH 1
1 1 w I Kuimpepgai BINTEN, KAATa BacTaHbE
\ \ Kaim? | L e
-------- L T e T T T R T T s T T Y T e R T e T T S T i TR e
| ! S e
3ne ThIH LW —_ s g =
| KD Kya Py : : YLiH Tikeneid «BacTay / kigipTy» nepHeciH
| o i @ KyMbiC KE3IHOE NEKTP KyaTbiHbIH yainyi? | GackiHpia.
(tek DD moTopbl) ! :
1 + Kip AyFbiLl) MBS KANSIHA KENTIIKIS.
Kip 3y ipl
1 1 1
,,,,,,,,, [T SONSIE, [T S PSS UA S ST S SRS SR | CIR S R —————
1 1 |
' 1 | -
EanAnapiy/int : @ Bananapabl Aypsic yeTamayibly anisiH any. IROTRR ey i AT R T,
1
1
1

1
: TYMMECIH eLwipiHiz
1

1
| @ Cy KyaTuIH TYTIK AypbIC KanFaHBaran 6a? 1@ Cy KyATLIH TYTIKLWEHI AYPBIC KanFaHbi3;
CyabH afybl i |
i 1 @ Kpannsin anwemi aypsic emec ne? 1 @ Bnwemi Genril KpaHael naiiaa. 13.
| —— 2 S —— (IR L S ——
1 1 . L ) -
1 @ Cy Toretin Tyricrin Buiktiri aypeic emec ne? 1@ Cy TeretiH TyTiKTIH eH TeMEHTi HyKTeC! Kip
! 1 T "
. KYFBIIL MALUMHAHBIH WK CY AEHreriHeH
E"p yakbitta @ Cy TereTi TyTik nex kepis Gitenre xok na? :

WOFapL! 8KeHIH pacTaHbia;
|CYMEH KAMTAMACHI3

| : "
I = Cy TereTiH TyTikTiH inmeri wewingi me? | @ Cy TereTi TyTik ek kapia GitenreH araiia
ST XEHE BERIGY I cucoHax naiiga Gonaas;

Aucnnew xok

I)Kwt.u.u
zat KopabbiHaH

1
1
1
'
'
1
1
1
1 !
1 1 1@ Cy TereTiH TyTikTiH GexiTKILIH anbiHbia.
+
1
1
1
) ]
KkeBiK aFbin XaTtelp 1
1
1

+ Kes keniren Twielk, HBRaara, weTann Tydmenep Gap ma? ® Kipy KknanaHbi #yMbic icTerenaeri ALBLIC xaHe

1
Kaneints! emec
OblBbic

CY TBreTiH COPFbl XyMbIC ICTErEH KB31e aya MEH CYAbIH
apanacy Asbeics KaNLINTE KyGkiNsC Gonsin
Tabbinagel.

1
1
! . =
1 @ LK HKEHE ChIPTKL! UMNAHAPNEPAEH KPOHLWITERH
1 . s
| CMSIKTBI XiHilLke 3aTTap;

1

AKaynbiKTapab! KOWFAHHAH KEAIH KanTa xyMbiC icTey ywiH «Bacray / kigipTy» nepHeciH baceiHbi3. Kes kenreH akaynap
XoliblIMaraH Xaffanaa (kogTrap epeklenik KoAblHAa XokK), CY MeH KyaT KesiH eLUipin, )eHaey YLiH yNTTbIK

KbI3MET KBPCETY HKeniCiHe KoHBIpay WanbiHbIa.
- _)
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TexHukane K cunarrama

Homunangpl xyy chiibiMABINbIFL 10,0 kr
_____________________ BN o B B e T v ot S B BT e B e e B o ek
1
HomuHanas! vipy coifibiMabineFs | 10,0 kr
_____________________ e
Homunanasi keprey i 220-2408~50r
ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ S e e A D R S S T
1
200 B
HomuHangp xyy kyatsl ! g
_____________________ et S S i S S S
1
HomuHanas! aiiHanaeipy Kyats! ! a2
1
_____________________ e A e e S e R S TS
HomMuHanAb! KbINbITY KyaTsl : 1800 BT
I
s SR B TS
Makcumangbl kyat i 1850 Br
e e e A ) T e s T e 58
1
ChIpTKbl enwem | 595°600°850mu
1
1

OHimai XaKcapTy MaKcaTbiHAa cneunduKkaLs, CypeT KaHe MyMKIHAIK angbiH ana eckepTycis e3repTinyi MyMKiH.
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KopLuaraH opTaHbl Kopray

Byn eHiMAj AypeIC KOKbICKa TacTay

Byn TaHba 6yn eHimai 6ykin EOQ aymarbiHaa 6acka TYpMbICTBIK KanablKTapMeH
Bipre Tacrayra 6onMainTbeIHbIH kKepceTeai. To kanablKkTapablH 6akbinaycbls
JKOWMbINYbIHAH KOPLUaFaH opTaFa HeMece afam [JeHcaynbiFbiHa bIKTUMar
3UAHHBIH angelH any, Mmartephaniblk pecypctapibl TypakTbl KaﬁTa naﬁ,uanaHy,:\bl
blHTaNaHAbIpy YLWiH OHbI XayankepLuinikneH kanmTta eHaey. [NanganaHbifiFaH
KYPbINFbIHbI KaUTapy YLLIH X1uHay KyrnenepiH nainaanaHbiHbI3
HemMece eHiM caTbin anbiHFaH caTyuwblfa xaGapnacmeJs. Onap
KarTapbinagpbl xaHe Oyn eHiMai aKonornsanbIK Kayincia kanTa eHaey
YLUiH ana anagbl.
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IJIHAUSLER

Benutzerhandbuch

Frontlader-Waschmaschine

Modell: WWKHS10DRIM

Achtung: Lesen und befolgen Sie vor dem ersten Gebrauch dieses Produkts alle Sicherheits- und Bedienungsanweisungen.
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A WARNUNG

* Dieses Gerét ist nicht fur die Verwendung durch Personen (einschliellich
Kinder) mit eingeschréankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen vorgesehen, es sei denn, sie
werden von einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder
in die Verwendung des Gerats eingewiesen.

» Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Geréat spielen. Reinigung und Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht

durchgefiihrt werden. Kinder unter 3 Jahren sollten vom Gerét ferngehalten werden, es
sei denn, sie werden standig beaufsichtigt.

» Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, seinem

Kundendienst oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um Gefahrdungen
zu vermeiden.

« Es sind die mit dem Gerat mitgelieferten neuen Schlauchsatze zu verwenden und
alte Schlauchsatze nicht wiederzuverwenden.

* Dieses Gerat ist fur den Einsatz im Haushalt und ahnlichen Anwendungen

vargesehen, wie beispielsweise:
- Personalktchenbereiche in Geschaften, Buros und anderen Arbeitsumgebungen;
- Bauernhauser;

-von Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohnumgebungen; Bed &
- Breakfast-Umgebungen;
- Gemeinschaftsflachen in Mehrfamilienhausern oder Waschsalons.

» Bei Waschmaschinen mit Bellftungsoffnungen im Sockel dirfen die
Offnungen nicht durch einen Teppich verdeckt werden.

= Manueller Verlust. Rufen Sie unsere Servicenummer an.

« Wasserdruck: 0,03-1 MPa

* ACHTUNG: Um eine Gefahrdung durch unbeabsichtigtes Zurlicksetzen des
Thermoschutzschalters zu vermeiden, darf dieses Gerat nicht Uber ein externes Schaltgerat, wie
beispielsweise eine Zeitschaltuhr, versorgt oder an einen Stromkreis angeschlossen werden,
der vom Energieversorger regelmafig ein- und ausgeschaltet wird.
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Sicherheitshinweise (bitte beachten)

® Um Schaden am Benutzer oder an der Person und dem Eigentum anderer zu
vermeiden, stellen Sie bitte sicher, dass Sie die Sicherheitshinweise beachten.

f I Warnungen

r % B L
@ Es besishi die Gefahr sines Stromschlags. ~Die Gefahr von Feuer und Stromlecks
1. Bitte verwenden Sie 220 V-240V, (iber 10 A mit einer 1. Stellen Sie die Waschmaschine nicht in die
eigenen Erdungskabelsteckdose. Né&he von offenem Feuer, brennenden
2. Verwenden Sie beim Einstecken und Zigaretten, Kerzen oder fliichtigen Stoffen.
Herausziehen des Netzkabels bitte den Stecker 2. Bitte spritzen Sie kein Wasser auf das
und nicht das beschadigte Netzkabel. : ;
9 Bedienfeld der Waschmaschine.
|Wenn der Stift des Netzkabels schmutzig ist, wischen Sie .
3. Bitte stellen Sie die Waschmaschine
ihn bitte rechizeitig mit einem trockenen Tuch ab. X X i
3. Verwenden Sie zum Einstecken oder Herausziehen des Steckers nICht an einen feuc'hten Ol-t Oder Ins
keine nassen Hande. Freie.
4. Bei Abschluss der Arbeiten, Reparaturen oder Reinigungen 4. Bitte reparieren Sie die Ablaufpumpe und stellen
ziehen Sie bitte den Stecker. Sie sicher, dass die Kanalisation frei ist.
. SN\ )
ks ™\
@ Die Gefahr hoher Temperaturen @ Die Gefahr, verletzt zu werden
1. Beim Waschen bei hohen Temperaturen 1. Bitte fassen Sie den Karton nach dem Herausnehmen
erhitzt sich das Tiirglas. Beriihren Sie das Tirglas an und lassen Sie Kinder ihn nicht beriihren oder daraus
nicht, insbesondere nicht mit Kindern. essen.
2. Erlauben Sie Kindern nicht, die Waschmaschine zu
2. Wenn Sie die Tur nach einem Waschgang bedienen oder an sie heranzuklettern.
bei hohen Temperaturen 6ffnen, warten Sie bitte, bis 3. Bitte schlieBen Sie die Tir nach dem Gebrauch, um
die Temperatur auf ein sicheres Niveau abgekiihit zu verhindern, dass Kinder in die Trommel gelangen.
ist. Dann wird die Tur automatisch entriegelt.
SN J
i N ™
4 Verletzungsgefahr @Die Gefahr der Beschadigung der Tiicher
1. Stellen Sie keine schweren Gegenstande 1.Ritte waschen Sie keine wasserdichten Kleidungssticke
auf die Waschmaschine. wie Regenmantel, Federprodukte
2.Wenn Sie die Maschine bewegen méchten, oder Schlafsacke.
denken Sie bitte daran, um Hilfe zu bitten. 2. Waschen Sie bitte nur waschbare Tlicher. Wenn
3. Bitten Sie keine Laien mit der Reparatur Sie Zweifel haben, befolgen Sie bitte die
der Maschine. Anweisungen.
Y . ¥ A
o N ™
JEprosionsgefahr 4 Wenn Sie den Stecker herausziehen, kann das Schloss
1. Bitte waschen Sie keine Tiicher, die mit Kerosin, entriegelt werden, auch wenn viel Wasser im Inneren ist.
Benzin, Verdiinner oder brennbaren Stoffen Uberpriifen Sie daher bitte den Wasserstand im Inneren
verschmutzt sind. bevor Sie die Tir entriegeln, um zu vermeiden
2. Bei einem Gasaustritt bitte nicht waschen. . der unnétige Verlust.
% 7 o




Teilename

Anhangsspezifikation
Anweisung Wasserversorgungsschlauch Schlussel Transportschraubenkappen
=
S
Q\\::‘\-
Teilename

Waschmittelbox

Einlas

Turmontage

Wanne waschen und schleudemn

Bedienfeld

~—— Stro

& || ———  Kabinett

Verstellbare Fililte

Wichtiger Hinweis:

1.Das ild und die

1 des Produkts kéinnen zur Verbesserung der

Produktqualitét ohne Vorankiindigung geandert werden.
2. Das Erscheinungsbild und die Spezifikationen des Predukts konnen je nach dem

entsprechenden Energieeffizienztest oder dem entsprechenden Sicherheitstest usw. variieren.

u"&J\aw/meﬁung der Ablat

e N

Beachten:
1. Beim ersten Gebrauch kann
elwas Wasser austreten.
Dass nach dem
Leistungstest noch
Restwasser vorhanden
ist, ist normal.
2. Ziehen Sie nach jedem Gebrauch
den Stecker und drehen Sie den Wassarhahn

zu, um eine versehentliche

Ubsrsehwemmury oter sinen Brand 2u verhindern
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Installationsanleitung

+ Stellen Sie sicher, dass die Temperatur an den Orten, an denen die Waschmaschine installiert oder aufgestellt
wird, (ber 0 °C liegt, oder stellen Sie sie im Freien auf.
‘latzieren Sie die Waschmaschine entsprechend den Managementstandards und Vorschriften
richtig.
= Sorgen Sie fur eine gute Belliftung der Basis der Waschmaschine, wenn diese auf einem Boden
mit Teppich steht.
« In Dérfern gibt es zu viele Schadlinge. Bitte halten Sie die Umgebung sauber, da
Schaden durch Kakerlaken oder andere Schadlinge nicht von der Garantie
abgedeckt sind.

Transportbolzen

Um innere Schaden wahrend des Transports zu verhindern, sind die Unterlegscheiben mit Transportschrauben

ausgestattet.

Transportsicherung demontieren

1. Um interne Transportschaden zu vermeiden, sind 4 Schrauben eingebaut. Vor der Verwendung der
Unterlegscheibe miissen Sie die Schraube demontieren (siehe Diagramm 1).

* Wenn die Schrauben nicht demontiert werden, kommt es zu heftigen Vibrationen, Larm
und Problemen.

2. Losen Sie die 4 Schrauben mit dem beigefligten Schraubenschllissel (siehe Diagramm 2).

3. Drehen Sie den Bolzengummi leicht und ziehen Sie dann die Bolzen heraus. Halten Sie
Bolzen und Schraubenschliissel bereit (siehe Diagramm 3).

* Unabhéngig vom Transportzeitpunkt der Unterlegscheibe miissen die Schrauben wieder montiert werden.

4.Verschliellen Sie die Schraubenlocher mit den beigefiigten Stopfen (siehe Diagramm 4).

siehe Diagramm 1 siche Tabelle 3

| - |
4 Hinweis:

itte demontieren
ie die am Abflussrahr
sefestigte Vorrichiung
nicht.

siehe Diagramm 2




Erfordert flir Positionen

Horizontale Anpassung:

« Der Neigungswinkel sollte weniger als 1 Grad betragen.

Steckdose

® Der Abstand zwischen jeder Seite der Waschmaschine und
der Steckdose sollte maximal 1,5 Meter betragen.

® Benutzen Sie nicht zu viele Elektrogeréte an
einer Steckdose.

Umweltreinigung
' Es ist notwendig, Wande, Tiren und Boden zu reinigen.

@ Installieren Sie die Waschmaschine auf einem harten und stabilen Untergrund mit Bodenablauf und

nicht auf einer weichen Decke oder einem Holzboden.

* Legen Sie keine schmutzigen Kleidungsstiicke oder andere Gegenstande auf die Haube der Waschmaschine,

da dies sonst den normalen Betrieb beeintrachtigen kénnte.
A Hinweis
Stromanschluss

1. Benutzen Sie keine Verdrahtungsplatine oder &hnliches.

2.Wenn die Stromleitungen beschadigt sind, wenden Sie sich zur Reparatur bitte an einen Fachmann. 3. Ziehen Sie

nach der Benutzung der Waschmaschine den Stecker und drehen Sie den Wasserhahn zu.

4. Schlieflen Sie die Waschmaschine entsprechend den Verdrahtungsgrundsatzen an eine geerdete
Steckdose an.

5. Platzieren Sie die Unterlegscheibe so, dass sich die Steckdose leicht anschlielen lasst.

® Kontaktieren Sie das Wartungszentrum und bitten Sie Fachleute, die Waschmaschine zu
reparieren. Laien konnen Schaden und Probleme an der Waschmaschine verursachen.

® Stellen Sie die Waschmaschine nicht an einem Ort auf, an dem die Temperatur unter
Null liegt. Die Rohre wiirden einfrieren und platzen. Auferdem wuirde die Temperatur
unter Null den Programmiercontroller beschadigen.

« Wenn Sie die Waschmaschine in einer Umgebung mit Temperaturen unter
Null aufstellen, lassen Sie die Waschmaschine vor dem Starten einige Stunden
bei Raumtemperatur.

Einfihrung in die Erdung

+ Eine Waschmaschine muss lber Erdungsvorrichtungen verfiigen. Bei einem Problem
kann das Geréat das Risiko eines Stromschlags verringern. Das Geréat ist mit einem Kabel
(einschlieRlich Draht und geerdetem Stecker) ausgestattet. Der geerdete Stecker
muss in eine geeignete Steckdose eingesteckt werden. Wenn Sie wissen mochten, ob
die Waschmaschine richtig geerdet ist, wenden Sie sich bitte an professionelles

Wartungspersonal. Wenn der Stecker nicht in die Steckdose passt, wechseln
Sie den Stecker bitte nicht selbst.

* Wenn lhre Waschmaschine raucht oder einen Geruch abgibt, schalten Sie bitte die Stromversorgung aus

und wenden Sie sich an professionelles Wartungspersonal.
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Unterlegscheiben missen an den Wassereinlass angeschlossen werden. Bitte verwenden Sie

die neuen angeschlossenen Leitungen und nicht die alten.

Um die Qualitat zu gewahrleisten, werden Wassereinspritztests durchgefiihrt, bevor
die Waschmaschine das Werk verlasst. Daher kann sich in der inneren Trommel,
den Tilrdichtungen und der Tirplatte Wasser befinden, was normal ist.

Wasserzulaufanschluss

) ( Verwenden Sie den Standardhahn
1. Der Druck des Versorgungswassers sollte zwischen 30 kPa ‘ S

und 1000 kPa liegen.

2. Beim Verbinden der Zulaufrohre mit den Ventilen achten Sie darauf, dass das Gewinde

der Schraube nicht beschadigt wird.
3. Bitte installieren Sie eine Tropfvorrichtung, wenn der Druck
des Versorgungswassers 1000 kPa Ubersteigt.
* Um ein Austreten von Wasser zu verhindern, sind in den Verbindungsstiicken an beiden

Enden des Rohrs zwei Dichtungen enthalten.

- Offnen Sie den Wasserhahn und priifen Sie die Anschliisse auf Dichtheit. Gummidichtung flir
* Kontrollieren Sie die Leitungen regelmaBig und tauschen Sie diese bei Bedarf aus.

= Achten Sie darauf, dass die Rohre nicht beschadigt werden oder sich miteinander verwickeln,

Der Anschluss von Zulaufrohren und Wasserhahnen

1 " " ” -
1 I. Ubarpriffen Sie dia Gummidichtungen auf beiden Saiten des Schiauchs. 2. SchlieBen Sie die Wasserversorgungsschlauche mit der Hand fest an die
i 1
- Setzen Sia in die Gewindeanschilisse jedes Schiauchs eine Gummidichiung ein, | Wasserhihne an und ziehen Sie sie anschliefiend mit ainer Zange noch einmal um 2/3
um ein Auslaufen zu verhindern. y Unrefuang Seed - Scfvfien Sie den bianien Schlach anden Wasshain 0.

Gummidichtung 1

1
= ;

i

oy

|' 1 1
1
Wasserschlauch 1

(zum Wasserzulauf der | 4+ WARNUNG
Waschmaschine)

1 * Nicht zu fest anziehen. Dadurch kann die Kupplung beschidigt werden.

3 Nachdem Sie den Zulaufschlauch an die Wasserhahne angeschlossen | |4 Die Schiduche mit der Hand fest an den Wasserzulauf anschlieBen und
haben, 8ffnen Sie die Wassethahne, um Fremdstoffe (Schmutz, Sand oder anschiiallend mit ainer Zanga noch eine 2/3-Umdrehung festziahen.
Sagemehl) aus den Wasseraitungen auszuspilen. Lassen Sia das Wasser in ginen

Eimer ablaufen und priifen Sie die Wassertemperatur.

1
'
1

i '

Pl i

e 1 : Wassereniass
'
1
1
! 4+ WARNUNG
! # Zighen Sie die Schiucha nichi 2u festan. Zu fastes Anzishan kann
L die Ventile und zu U g und
k fihren
1

-5/ Uberprifen Sie, ob es Lecks gibt, indem Sie die Wasserhahne dffnen. Wenn Wasser austritt, wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4
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® Diese Waschmaschine ist fiir den Einsatz im Haushalt konzipiert. Bitte installieren Sie sie
nicht auf einem Schiff, einem Reise-LKW oder einem Flugzeug.
« Bei langerer Nichtbenutzung (z. B. im Urlaub) bitte den Absperrhahn

schlielen.
* Um zu verhindern, dass sich |hr Kind einschlieltt, ziehen Sie bitte den Stecker und

heben Sie die Turverriegelung auf.
» Verpackungsmaterialien (z. B. Folie, Schaumstoff) kbnnen die Sicherheit des Kindes gefahrden
und Erstickungsgefahr verursachen! Achtung: ALLE VERPACKUNGSMATERIALIEN AUSSERHALB

DER REICHWEITE VON KINDERN BEWAHREN.

Abflussrohr installieren

@ Bitte fixieren Sie das Abflussrohr mit einem Hebeseil.

+ Um Schaden durch Lecks im Boden zu vermeiden, platzieren Sie das Abflussrohr
bitte richtig.

« Um einen Siphon zu vermeiden, sollte die Héhe des Abflussrohrs zwischen
0,85 und 1,25 m liegen und das Ende des Rohrs sollte auerdem nicht im Wasser
liegen.

* Wenn das Abflussrohr zu lang ist, fiihren Sie es bitte nicht mit Gewalt in die
Waschmaschine ein, da dies zu ungewdhnlichen Gerauschen flihren

kann. (Siehe Skizze auf der néchsten Seite.)

Waschwmne,

R

T\\’—" iy Ratehatter :
[ o

I
U

¥
T MinsBom
Max 12800

« Max, 125cm

Die Anleitung zur Installation des Rohres

Horizontale Anpassung

= Um Larm und Vibrationen zu vermeiden, passen Sie die Hohe der Waschmaschine
an. Stellen Sie sie vorzugsweise in eine Zimmerecke.

» Wenn der Boden nicht eben ist, passen Sie die Ausrichtungsstifte
an. Legen Sie keine Holzstlicke oder ahnliches hinein. Stellen
Sie sicher, dass die vier Ausrichtungsstifte den Boden
fest berihren und die Maschine vollstandig waagerecht

ausgerichtet ist.



« Justierbare Filke einstellen
Stellen Sie die verstellbaren Fifte so ein, dass die
Waschmaschine im Gleichgewicht ist und stabil auf dem
Boden steht. Ziehen Sie nach dem Aufstellen die
Kontermutter fest, um dies zu gewahrleisten.
Stellen Sie die Waschmaschine nicht auf eine Plattform, die
héher als der Boden ist, damit sie nicht herunterfallt und

andere Unfélle verursacht. |

» Der Diagonalcheck
Wenden Sie diagonal nach unten gerichtete Kraft auf die
Waschmaschine an. Die Waschmaschine darf nicht wackeln.
(Beide Diagonalen missen Uberprift werden. Wenn

die Waschmaschine wackelt, muss der Stellful® neu

eingestellt werden.)

Methoden zum Verriegeln und Entfernen von Tiren

Turverriegelung/-entriegelung (3
« Die Tur wird nach dem Start eines Waschprogramms automatisch verriegelt. Zu diesem Zeitpunkt leuchtet

die Turverriegelungslampe.

® Driicken Sie die Taste ,Start/Pause* und warten Sie einige Sekunden, nachdem die Wasch-/Entw&sserungswanne
aufgehért hat, sich zu drehen. Wenn die Bedingungen zum Offnen der Tiir erfiillt sind,
wird die Tlrverriegelung automatisch freigegeben und auf dem Display wird angezeigt,
dass die Tirverriegelungsleuchte ausgeschaltet ist.

+ Die Tir lasst sich weder bei Hochtemperaturbetrieb noch bei hohem Wasserstand beim
Waschen &ffnen.

@ \Wenn sich die Tr nicht 6ffnen Iasst, kann im Notfall der Tlr-Notoffner
genutzt werden.



Die Verwendungsmethode der Waschmittelbox

@ @ Weichspiiler

« Bitte geben Sie vor dem Waschen Weichspller hinzu,
dieser wird beim letzten Spllgang automatisch in die
Trommel gespritzt.

« Bei konzentriertem Weichspliler verdiinnen Sie diesen bitte
gieicnmaisig mit emem 1 en vvasser und geben Sie ihn hinein.

« Uberschreiten Sie nicht die ,Max"-Markierung.

. @ Flussigwaschmittel - Bleichmittel

+ Bitte verwenden Sie ein fllissiges synthetisches Waschmittel mit geringer \‘C;‘f.;
Schaumbildung.

« Konzentriertes Flissigwaschmittel verdiinnen
Sie es bitte mit der doppelten Menge Wasser und
geben Sie es in den Waschmittelbehalter.

« Uberschreiten Sie nicht die ,Max“-Markierung

@ @ Symbole flr Flissigwaschmittel und Weichspliler

(Nur Beispiel, abhéngig vom

Jurch Drilcken der Taste ,i-Dos* auf dem Bedienfeld kann das Offnen und tatsachiichisn Prociuke)

Schlieten von Waschmittel/Weichspller ausgewahit werden.
« Offnen, wenn das Symbol leuchtet
+ Schlieften, wenn das Symbol nicht leuchtet

= Erinnerung hinzufiigen, wenn das Symbol blinkt

A Verwenden Sie ein spezielles Waschmittel fiir Frontlader-Waschmaschinen.

Geben Sie nicht zu viel Waschmittel hinzu, da dies zu viel Schaum erzeugen und den
Splleffekt weiter beeintrachtigen ader zu Fehlfunktionen filhren kann. Bitte verwenden Sie das Waschmittel
unter Beachtung der Anweisungen des Waschmittelherstellers sowie der Art, Farbe, Wassertemperatur
und des Verschmutzungsgrads der Kleidung. Die Verwendung einer angemessenen Menge an
Waschmittel kann zu einem guten Waschergebnis fiihren und tragt zum Umweltschutz bei.

Vorsichtsmalinahmen fiir die Anwendung:

(@ Damit das Waschmittel in die Wanne gegeben werden kann, muss die Schublade geschlossen sein.

@ Beim Trocknen und bei hohen Temperaturen ist es normal, dass beim Offnen der Schublade
Kondenswasser entsteht.
®'Wenn das Waschmittel/der Weichsptler wegen langerer Nichtbenutzung eingefroren ist,

Um eine gute Waschwirkung zu gewahrleisten, sollten gefrorene Waschmittel/Weichspliler gereinigt werden.
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Funktionseinfihrung des Bedienfelds

Das hier angezeigte Bild dient nur als Belspiel. Das tatséchiich gelieferte Produkt kann abweichen

1. Ein-/Aus-Taste

* Stromversorgung EIN/AUS schalten.

« Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, driicken Sie Ein/Aus, um die Stromzufuhr zu unterbrechen.
2. Start/Pause-Taste

» Driicken Sie diese Taste, um den Betrieb zu starten

@ Driicken Sie diese Taste, um den Vorgang anzuhalten, und driicken Sie sie erneut, um fortzufahren.

3. Mein Zyklus"-Button T3

Gangige Programme und Parameter einstellen oder abrufen

(1)Speichern: Driicken Sie nach dem Start lange die ,Speichertaste”, um die Parameterkonfiguration
zu speichern.

(2) Speicherabruf: Durch Driicken der ,Speichertaste” nach dem nachsten Start werden die zuvor
gespeicherten Parameter zur schnellen Einstellung aufgerufen.

(3) Nach dem Speichern oder Abrufen des Speichers leuchtet das Speichersymbollicht (herzformiges
Symbol 8) Uber der Speichertaste unter der Nixie-Rohre auf.

(4) Beim Speichern eines Speichers geben Sie den Ton ,Ding Dong” zweimal aus. Beim Abrufen eines Speichers
geben Sie drei ,Ding Ding Dong*-Tone in Dreifachfolge aus.

(5)Die Speichersparfunktion speichert nur einen der am haufigsten verwendeten oder bevorzugten
Modi, wobei nicht mehr als eine Parameterkonfiguration gespeichert wird.

4. Taste ,Geschwindigkeit*

« Klicken Sie wahrend eines Programms und im Pausenzustand auf die Geschwindigkeitstaste,

um die aktuell eingestellte Geschwindigkeit auf dem Restzeitbildschirm anzuzeigen.

5. Taste ,Spiilen*

» Wenn Sie die Maschine durch Driicken der Einschalttaste starten und das Programm auswéhlen,
kénnen Sie mit dieser Taste die Spllzeiten wahlen, um die Waschleistung zu
verbessern.
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6. .,Temp.“-Taste

® \Wenn ein Programm ausgewahlt ist, wird auf der Zeitanzeige die aktuell eingestellte
Temperatur angezeigt.

= Sie kénnen je nach Material der Kleidung die richtige Wassertemperatur wahlen.

7. ,Verzégerung“-Taste @
« Driicken Sie lange die Taste ,Temp.“, um die Funktion ,Verzégerung" ein- oder auszuschalten.

® Nachdem ein Programm ausgewahlt wurde, stellen Sie die Reservierungszeit ein, also die
Endzeit des Waschprogrammes. Zeigen Sie die aktuelle Reservierungszeit im
Restzeitbildschirm an, brechen Sie die Reservierung ab und kehren Sie zur aktuellen Restzeitanzeige
zurlick.

8. .i-Dos"-Taste

@ Klicken Sie auf diese Taste, um die automatische Zugabefunktion fiir Waschmittel und Weichspiiler ein- und

auszuschalten.

« Nach dem Offnen wird automatisch eine dem Gewicht der Kleidung entsprechende Menge Waschmittel
und Weichspllerldsung hinzugefligt.

9. ,UV“Taste @

@ Nachdem Sie das gewiinschte Programm ausgewahlt haben, wahlen Sie vor dem Ausfiihren des

Programms die Schaltflache, um die Funktion ,UV* zu aktivieren. Nach dem Einschalten kann sie

nicht mehr abgebrochen werden. Nach der Auswahl eines anderen Programms wird sie standardmaRig

deaktiviert. Wenn Sie die Funktion ,UV" erneut einschalten mochten, miissen Sie diese Taste erneut

driicken.

10.Anzeigefeld

@ Anzeige der Restzeit, Reservierungszeit und des Fehlercodes wahrend des Betriebs;

® Zeigen Sie Wassertemperatur, Spllzeiten, Schleuderdrehzahl und Verzégerungszeit an, wenn

die Option angepasst ist.
11. Programmauswahl
* Durch Klicken auf den Touch-Button das entsprechende Programm auswahlen.

@ Nach dem Klicken auf die Schaltflache ,Start/Pause” leuchten alle Lichter des ausgewahlten
Programms auf, wahrend alle Lichter und Funktionslichter anderer Programme ausgeschaltet sind
und auf dem Anzeigebildschirm die verbleibende Laufzeit angezeigt wird.
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Die Einflihrung von Funktion und Programm

@tligente Wasche

Fiir allgemeine Baumwollstoffe

Schnell 15' Eine kleine Menge diinner Kleidung mit leichten Verunreinigungen

Schnell 30’ Eine kleine Menge diinner Kleidung mit leichten Verunreinigungen

Betidecke Maschinenwaschbare Laken/Vorhange usw.

Wolle Maschinenwaschbare Wollstoffe

Daunenjacke| Maschinenwaschbare Daunenkleidung

Unterwasche Intime Unterwéasche

Super Spa Es bedeutet langes Waschen bei hohen Temperaturen und eignet sich fiir
Kleidung, Bettwéasche und Plischtiere mit hohen Sterilisationsanforderungen
und Empfindlichkeit gegeniiber Milben und Pollen.

Hemden Hemdkleidung
Leicht verformbare Kleidung wie Pullover und Kleider mit einem Gewicht von 2 kg

Weiche Wasche .
und weniger

Sport Maschinenwaschbare Sportbekleidung

Wanne sauber

Selbstreinigende Wanne ohne Wasche

Nur drehen

Separate Entwésserung

Spillen+Schleudern

\

Separates Spiilen und Entwassern
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Wartung

@ Bitte warten Sie die Waschmaschine, um die Lebensdauer zu verlangem.
» Vor der Wartung bitte den Stecker ziehen.

Gehause einer Waschmaschine HiF

Der Ausverkauf der
Nach dem Waschen bitte mit einem weichen

Waschmittelbox
Tuciereinigen. Relstarker Verschmuare Hite Reinigen Sie das Waschmittelfach regelmaRig.

geeignetes Reinigungsmittel oder Seife verwenden.

@ Nicht direkt giel3en.

@ Verwenden Sie zum Reinigen des Maschinengehduses

Nehmen Sie es aus der Wanne, waschen
Sie es mit klarem Wasser aus und setzen Sie

es anschlieend wieder ein.
kein Kittpulver, Verdiinnungsmittel, Benzin oder

Alkohol.
\ _/‘ @ Nach unten driicken
S — . R B
Tardichtungsring
Entfernen Sie nach dem Waschen @ herausziehen h

bitte Verunreinigungen, Altpapier usw. und
ggf. vorhandene Fremdkorper.

\ \

Die Freigabe der Universalkupplung (Vorschlag: Einmal/halbjahrlich)

TR
* Wenn sich Abfall ansammelt, beeinflusst dies die £ \i

=

Wasserzulaufgeschwindigkeit.

1. Nehmen Sie das weiche Rohr von fizrl
der Anschlussteilseite ab.

2. Nehmen Sie die Schraubvorrichtung in Pfeilrichtung ab.
3.Waschen Sie das Innere der Schraubvorrichtung.

4.Installieren Sie das gereinigte Besatzungsgerat mit dem weichen Einlassrohr.

Die Freigabe des Wassereinlassventils (Empfehlung: Einmal/halbjahrlich)
1. Nehmen Sie den weichen Schlauch von der Waschmaschinenseite ab.
2. Nehmen Sie das Filternetz vom Wasserventil ab.
3. Reinigen Sie das Filternetz mit einer Zahnbirste.

4.Installieren Sie das weiche Einlassrohr.

Vil s Wasssbuinlasocs

P
7 00
'1(:)»;,";)
N
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Wartung

Wenn die Waschmaschine eingefroren ist

1. Hahn und Anschlussteil mit heiliem Handtuch abdecken.

2. Nehmen Sie das Zulaufrohr ab und legen Sie es in 50 Grad warmes Wasser.

3. GieBen Sie etwa 2-3 Liter 50 Grad warmes Wasser in die Trommel.

4. Zulaufrohr anschliefien, Hahn 6ffnen und Waschmaschine starten. Bitte priifen

Sie, ob Zulauf und Ablauf normal sind.

Al b. Nehmen Sie das Zulaufrohr ab und c. Gieften Sie etwa 2-3 Liter
legen Sie es in 50 Grad 50 Grad warmes Wasser

warmes Wasser. in die Trommel.

Wasserhahn

Verbindungsteil

50 Grad warmes
Wasser

Einlassrohr

Die Reinigung des Entwasserungspumpenfilters (Empfehlung: einmal im Monat)

1. Driicken Sie den Verschiuss an der Pumpe, nachdem Sie das Wasser abgelassen und die Stromversorgung unterbrochen
haben. Offnen Sie den Deckel des Wasserpumpenfilters. (Achtung: Wenn heies Wasser im Inneren ist, fahren
Sie bitte fort, nachdem es abgekdhilt ist.)

2. Nehmen Sie den Filter gegen den Uhrzeigersinn ab.

3:Waschen Sie den Filter.

4. Auf die Pumpe richten, den Filter einsetzen, im Uhrzeigersinn festziehen und den Deckel festschrauben.
Achtung: a. Bitte ziehen Sie den Filter gut fest, um ein Auslaufen zu vermeiden.

b. Bitte nicht wahrend des Betriebs reinigen.

Die Trommelreinigung (einmal im Monat empfohlen)

Nach einer gewissen Zeit des Gebrauchs kann etwas Schmutz vorhanden sein. Sie kénnen den
Innen- und AuRenseite der Trommel durch Ausfiihren des Trommelverfahrens.
Achtung: Bitte geben Sie beim Reinigen der Trommel keine Tlicher und Reinigungsmittel

hinein.
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Hinweis vor dem Waschen

1. Waschanleitung

» Bitte beachten Sie die Waschanleitung flr die Kleidung, in der die Beschaffenheit und
Waschmethode der Kleidung angegeben sind.

2.Klassifizierung Waschen

* Bitte waschen Sie Stoffe gleicher oder unterschiedlicher Beschaffenheit,
mit unterschiedlicher Wassertemperatur, Geschwindigkeit und
Waschverfahren. Trennen Sie dunkelfarbige Stoffe von weilten Stoffen.
Trennen Sie gefarbte Stoffe von Baumwollstoffen, da die weilRen
Stoffe sonst verfarben. Waschen Sie stark verschmutzte Stoffe mdglichst

nicht zusammen mit sauberen.

Wasche sortieren und nach

+ Der Grad der Verschmutzung
Waschgrad waschen.

(schwer, mittelschwer, leicht)

« Farbe (weiB, helle Farbe, dunkle Farbe) klassifizieren und waschen.

= Samt (fallt leicht klassifizieren Sie die weike und die

ab, lasst sich leicht anbringen) dunkle Farbe.

3. Notizen

» Wenn Sie grofte und kleine Kleidungsstiicke zusammenlegen, legen Sie die groRen zuerst hinein
und sie sollten weniger als die Halfte der gesamten Kleidungsstiicke ausmachen. Bitte waschen
Sie nicht einzelne Kleidungsstlicke, da dies zu Unwucht fihren kann. Bitte
legen Sie ein oder zwei ahnliche Kleidungsstiicke zusammen.

+ Kleine Kleidungsstiicke wie Seidenstrimpfe und Taschentiicher sollten zum Waschen in
Netzbeutel gegeben werden. Bevor Sie den BH mit Stahlringen waschen, nehmen
Sie bitte die Ringe ab. Wenn dies unpraktisch ist, legen Sie sie bitte in
Netzbeutel, damit der BH nicht in die Liicke zwischen Innen- und Aulenwanne
rutscht.

+ Uberpriifen Sie alle Taschen und stellen Sie sicher, dass sich nichts darin befindet. Nagel, Haarnadeln, Streichhdlzer,
Kugelschreiber, Miinzen und Schilissel kénnen lhre Waschmaschine und Kleidung beschéadigen.

- SchlieBen Sie an allen Kleidungsstiicken den Reiiverschluss, befestigen Sie Knopf und Haken und binden Sie den losen

Giirtel fest. Achten Sie dabei darauf, dass andere Kleidungsstiicke dadurch nicht beschadigt werden kénnen.

Waschen Sie zunachst die Teile mit zu vielen Flecken, wie Kragen und

Manschetten, mit etwas Waschmittel. Dadurch kénnen die Kleidungsstlicke

Reiniger.
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» Uberpriifen Sie die Tirdichtungen und stellen Sie sicher, dass sich nichts darauf befindet.
» Stellen Sie vor dem Waschen sicher, dass sich nichts in der Wanne befindet.

« Bitte verwenden Sie zum Waschen der Kleidung ein spezielles Waschmittel mit
geringer Schaumbildung flr Frontlader.
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on-fault conditions

Status Phenomena
E Residual water in the ; The washing machine undergoes quality inspection_ before delivery, so it
Bot : washing machine ! is normal to have a small amount of residual water in the tub.
BIOTE! i e s o o o =3 S Y iy T = U, i i g o iy
ti | ! In case of clothes washing with temperature lower than 60°C for a long
OperEien 1 “Tub clean” after ! time, the washing machine will automatically remind to run the tub clean
1 1+ program until the high temperature washing program has been performed.
, startup | i ; ! ;
i , Itis permitted to ignore the reminder and select another program.
__________ Ul o v e o s oo A R e o S i i S . B SO e s
1 Rustle sound in the tub | Silver ion sterilization tablets exist in the tub
I = e e e e e e e e - - - - - I i e )
' No water during \ For water-saving washing machine, the washing water level under some
Dty PR | & e e o e s s e o o
washing ' i Only some low water washing programs permit clothes adding during
! Not add clothes 1 washing. Door opening must meet the conditions of safe water level and
' halfway 1 temperature, which is also related to the number of clothes and water
' ____________1absorptionperformance. _______________________________
1 1
1 Pause during laundry | Verify that the “pause” key is not pressed.
_________ S B I M I (S T i AT g S S A R e s ) ) s S
1 : - 1
! Undesirable cleaning | Less washing time and less detergent (many dirty clothes).
1 effect !
During jTTTTTTTT T 3Rttt ettt ettt
1
rinsing 1 . " Washing powder is used. Water insoluble components of phosphorus-free
' White spots on | detergent could adhere to clothes and generate spots. Select “rinsing +
' clothes after washing ! dewatering” for rinsing, or remove spots with brush after drying. In
1 1 addition, please wash dark clothes and light clothes separately.
1 1
__________ pcmcss e 0 S s o 5
| Poor dewatering | Single heavy clothes cause excessive eccentricity. Please wash large and
During | effect 1 small clothes together, and don't wash single heavy clothes.
dewatering r------------------ e o T Tt A e e e e et
9 X . i 1 Confirm that the washing machine is placed at a hard horizontal ground,
' Large vibration | with the adjustable feet leveled and locked; the rear 4 bolts have been
__________ b ee_____yCompletelyremoved. _ ________________________________|
, . | The child lock function is started when the program is running. The child
! Key malfunction ! lock light is on. Long press the “ Rinse " key to cancel the child lock
L e T O, e me o s 55 i s i s s e i e s
v I Itis the gasket rubber smell of the new washing machine. Run the “tub
H P r I | clean” program in accordance with instructions. After washing, the door
! eculiar sme 1 must be opened to keep the tub ventilated and eliminate moisture in the
1 1 tub. Besides, clean the door gasket regularly.
L e mmmoo - L e e e e e e ]
Other The eccentric sensing function is to achieve balance by distributing
Program operation clothes in the tub for a long time; in case of too much foam, enter the de-

longer than usual

foaming process: low water pressure and large water absorption in
clothes for long water inflow time.
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Anleitung zur Fehlerbehebung

Hinweise/
Symptome

-
Ausnahmecode

T
i

Ursachen 1 Lésungen

e : _AHEIge
1

@ Ist der Wasserhahn zu, kommt kein 1 @ Den Wiasserhahn aufdrehen e,
1

1
1
i — .
\Wasserzulauf Wasser (nladngér Wasserdruck) und ist :
) |... i - der Zulaufschlauch singefroren? + Reinigen Sie das Filtersieb des Einlassventils (ziehen Sie
f— 1
i @ st das Filtersieb des Einlassventils versiopft? das Filtersieb mit einer Kneifzange heraus und setzen
1
]

Sie es nach der Reinigung wieder ein).

» Ist der Ablaufschlauch durch Fremdkarper verstopft?

1
1
1
1
1
1
—" i
|
1
T

|
1
s Abflussfehler | = Ist das Ablassventil durch Kleidungsreste verstopft? | g Offnen Sie den Knopf des Ablassventils, um Schmutz
1
— 4 entiemen.
! @ Befindet sich die Offnung des Ablaufschlauchs zu I
' hoch? | @ Reduzieren Sie die Hohe der Ablaufschiauchdfinung.
__________________ e e o m S A ST e
+ Schiefen Sie die Tor wieder.

1 1

von e Ty : @ Tir nicht geschlossen
1
1

- Schrauben nicht entfernt?

@ Waschmaschine aus dem Gleichgewicht?

T
1
1
1
i |‘ 1 | @ Siellen Sie die Waschmaschine flach auf.
- | Entwésserungsfehler 2 !
11 ' @ Wenid aklong? [ ———
i ) 1 ] |
I 1 @ Zu viel Kleidung oder grofe Kleidungsstiicke in |
1 1 " | @ Kleidung aussortieren und neu starten.
' y Gruppen? |
_________ . . .-y ———
L : @Dricken Sie direkt die Taste ,Start/Pause”, um den
|-| |- Stromausfall-Tipp ! Vorgang vor einem Stromausfall fortzusetzen.
|— - : (nur. @ Stromausfall wahrend des Betriebs? :
3 |
DD MOtDr) + Setzen Sie die Waschmaschine zurlick.
1 1
,,,,,,,,, P [ P —"——— S SR SR R SSRGS U S U
1 1
! |D”k Sie I die Taste ,Spiilen”. di
leﬂers\chemng @ Vorbeugung gegen Kindesmisshandlung. i e e::ge B S mRUED LTS
(nur DD-Motor) 1
: 1 mitdem Netzschalter aus.
' !
e T
| 5 4 Falscher Anschluss des Wasserzulaufschlauchs? :. Schlieen Sie den Wasserzulaufschiauch ordnungsgem4s an;
Wasseraustritt |
| ® Falsche Wasserhahngroie? | @ Verwenden Sie einen Wasserhahn mit der richtigen Grole.
1
1 | @ Falsche Héhe des Ablaufschlauchs? 1@ Vergewissern Sie sich, dass der tiefste Punkt des
:Nassewem i ! | Ablaufschiauchs hoher ist als der Wasserstand
el Abﬂus;g 9 | @Ablaufschiauch und Kanalisation frei? ' iin Inneren derWaschmaschine:
| 1 |
I X 1 = Schnalle des Ablaufschlauchs entfernt? | @ Bei verstopfien AbflusssohiGuchen und Abwasserkanalen
1zugleich | | kommt es zu Siphonbildung.
1 1 1
. . Entfert Sie die Schnalla des Ablaufschlauchs.
Keine Anzeige | | ! @ Ertfrmn S do Seinall s N

IIa‘ziuft aus dem
Waschmittelbehalter

+Piwandin s &in scaumarmss Reifvgurgsite.

in Innen- und AuBenzylindern;

: : + Irgendwelche Minzen, ReiBverschiisse. Metaliknapfe? @ Das Gerausch beim Arbeiten des Einlassventils
Ungewdhnliches \ 5 X . i
: | @ Schlanke Angelegentieiten, wie . B, BH-Halterungen Undlsl Serusondes LU Wosstr: Misorng ol
Gerausch ] Arbeiten der Ablaufpumpe sind normale
1
1

Phénomene.

Nach der Fehlerbehebung driicken Sie bitte die Taste .Start/Pause”, um den Betrieb wieder aufzunehmen. Bei nicht behobenen Stérungen
(Codes, die nicht im Ausnahmecode enthalten sind) schalten Sie bitte die Wasser- und Stromversorgung ab und rufen

Sie zur Reparatur die nationale Service-Hotline an.
S J
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Specification

Rated washing capacity : 10. Okg
Rated spinning capacity i 10. Okg
Rated voltage j 220-240V~,50Hz
Rated washing power : 200W
Rated spinning power 15 500W
Rated heating power 1 1800W
© Maximumpower | ssow
External dimension . 595*600*850mm

Specification,picture and feature are subject to change without prior notice for purpose of product improvement.
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Umweltschutz

Korrekte Entsorgung dieses Produkts

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt innerhalb der
EU nicht mit dem Hausmull entsorgt werden darf. Um mégliche Schaden flr die
Umwelt oder die menschliche Gesundheit durch unkontrollierte Miillentsorgung
zu vermeiden, recyceln Sie es verantwortungsbewusst, um die nachhaltige
Wiederverwendung von Materialressourcen zu fordern. Um lhr Altgerat
zuriickzugeben, nutzen Sie bitte die Sammelsysteme oder wenden Sie sich
an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Dieser nimmt
das Produkt zurlick und kann es fir ein umweltfreundliches Recycling
entgegennehmen.

21



wr s
TR

N082401-xxxxxx-001(A)



()IHAUSLER

Hausgerdte und Elektrogerdte

www.hausler.com.kz

hausler_tehnika

¢ hausler.com.kz

3 HauslerTehnika

KbiTanga »acanfaH H3rotoeneHo B KHP
*REGCNUM" XLLUC OduumanbHbIW NpeacTasuUTens
pecMmi ©Kini “REGNUM” LLP
Panbimbek 223[, r AnmaTbl, Panbimbek 223/, r AnNMaThl,
Ka3aKkcTaH KasaxcTtaH
TenedoH: +7(700)252-10-10 TenedoH: +7(700)252-10-10

@GSCELLE oo

MADE IN CHINA

TonbKo AnA 6bITOBOro MCNONb3OBAHWUA
Household use only
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